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'P á r i s i s  s e g í t e t t  

N é m  e t o r s s z  d  g  o n  !

A  v a s á r n a p i  t á r g y a l á s o k  e r e d m é n n y e l  v é g z ő d l e k
K ü lö n  n  é m e t - f r a n c i a  t á r g y a lá s o k .

A  f r a n c i á k  is  r é s z t  v e s z n e k  a  l o n d o n i  k o n f e r e n c i á n !

L o n d o n b a n  v é g l e g e s e n  s s z a n á l -
f a l s .  J S é m e í o r s s z á g o i

P árizsban  m a délelőtt pro gram szerűen  
megkezdődtek a bejelentett tanácskozások. 
Az egész v ilá g  kö zvélem énye lá za s izg a lo m 
mal leste az e rrő l szóló  híreket. A gazdasági 
és pénzügyi kérdések tekintetében

döntés ezen a konferencián nem történt, 
azt ug ylátszik  teljes egészében a lo n d o n i tá r
gyalásokra b íztá k. E z  a k ö rü lm é n y  kétségte

le n ü l a n n yib an  örvendetes, hogy a 
á llá sp o n tja  a lo n d o n i ko n fe ren cia  
egyik n a p ró l a m á sik ra  m egváltozott 
fra n c iá k  m aguk is elism erték, hogy

a német pénzügyek és gazdasági kérdések 
végleges rendezésének tekintetében a 
londoni értekezlet lesz hivatott megol

dást és kiutat találni.

főképpen pedig azokról a megbeszélések
ről, amelyek tegnap Brüning birodalmi 
kaeellár, Curtius birodalmi külügyminisz

ter és a francia kormány képviselői kö
zött megkezdődtek s egyúttal emlékez
tette őket a francia kezdeményezés szö

vegére. j

A londoni értekezlet csak Német
ország: megsegítésével foglalkozik

franciák deTrónnal és Stimsonnal lefolyí tárgyalásokról.
ü g y é b e n ' 

és a

A világtörténelmi konferencia
Vasárnap délelőtt 10 órakor ült össze a belügy

minisztérium tanácstermében az a széleskörű ér
tekezlet, amely a francia kormány kezdemény?- 
zés-ére Németország pénzügyi támogatásának kér- 
d ■< t vitatja meg. Az értekezleten a következők 
vesznek részt: Németország részéről: Brüning 
kancellár, Curtius külügyminiszter és Schellhorn 
kovetségi tanácsos; francia részről: Laval minisz
terelnök, Briand külügyminiszter, Flandin pénz
ügyminiszter, Pietri költségvetésügyi miniszter,

Berthelot külügyminisztériumi adminisztratív ál
lamtitkár; angol részről: Henderson külügyminisz
ter, lord Tyrcll nagykövet; olasz részről: Grandi 
külügyminiszter, Manzoni gróf nagykövet; Ame
rika részéről: Stimson külügyi államtitkár, Mel
lon kincstári államtitkár, Edge nagykövet; BcT- 
gium részéről: Hymans külügyminiszter, Franc- 
qui pénzügyminiszter és a párizsi belga nagy
követ; Japán részéről: Jososava nagykövet.

mond! • - .
államtitkár, Hoesch német nagykövet, gróf 
Schwcrin-Krosigk minisztériumi igazgató, Jo- 
sisava japán nagykövet, Grandi olasz külügy
miniszter, gróf Manzoni olasz nagykövet, 
Hymans belga külügyminiszter, Francqui 
belga pénzügyminiszter, van Langenhoven 
belga külügyminisztériumi főtitkár és a pá
rizsi belga nagykövei.

I.avai miniszterelnök köszönetét mondott a 
jelenlévő minisztereknek és külföldi delegá
tusoknak, hogy eleget tettek meghívásának 
abból a célból,

hogy együttesen megállapítsák azokat a 
feltételeket, amelyek mellett a londoni 

értekezlet kezdődjék.
őket a legutóbbi napokban Hen-

Brüning német kancellár röviden beszá
molt Németország gazdasági és pénzügyi vál
ságának jelenlegi állapotáról, és megjelölte 
azokat a nemzetközi rendszabályokat, ame
lyek, szerinte kívánatosak lennének e válság 
leküzdésére.

Stimson, Henderson, Grandi, Joshishava és 
Hymans sorra szólaltak fel ezután és vala
mennyien örömüknek adtak kifejezést, hogy 
részt vehetnek ezen a rendkívül fontos elő
zetes értekezleten.

Mindahányan hangsúlyozták, hogy kor- 
mányaik a legnagyobb gonddal és a 
legnagyobb rokonszenvvel teszik meg
fontolás tárgyává, hogy miképen lehetne 
segíteni a német birodalmon, amelynek

Később a delegátusok resztvettek L a v a l 
m in iszte reln ö k részéről tiszteletükre adott 
reggelin, m elynek végeztével H e n d e rs o n  
S tim s o n  és M e llo n  to v á b b á  S e lb g . H en d ers on  
m a g á n titk á ra , d é lu tá n  eU u igy tá k  P á r iz s t és 
L o n d o n b a  u ta zta k .

A német-francia értekezlet programszerűen ma 
délután négy órakor a pénzügyminisztériumban 
megkezdődött. Német részről ugyanazok vesz-

nehézségei az egész európai közgazda
ságra kihatnak.

A felszólaló delegátusok egyhangúlag hangoz
tatták továbbá, hogy a német miniszterek 
párizsi tartózkodása és a francia miniszte
rekkel való tanácskozása megelégedéssel és 
reménységgel tölti el őket.

Laval miniszterelnök kérelmére közös 
egyetértéssel kimondották, hogy

a londoni értekezlet szigorúan Német
ország pénzügyi és gazdasági válságának 

tanulmányozására fog szorítkozni.
Laval befejezésül annak az óhajának adott 

kifejezést, vajha a ma délutáni francia-német 
tárgyalások előmozdítanák a londoni érte- 
kéziét sikerét.

nek részt a megbeszélésen, mint a tegnapi érte- 
kezleten.

Este Briand külügyminiszter a német delegá
ció és az olasz, valamint a belga államférfiak 
Aszteletére a Qual d'Orsayn ebédet ad.

A ma délutáni ülés vége felé, hir szerint 
mindkét delegáció azzal volt elfoglalva, hogy 
küzüs nyilatkozatot szfivegezzen meg a két 

ország közti kapcsolatokról.

Laval köszönetét
A ma délelőtt a belügyminisztériumban 10 

órakor megkezdődött értekezlet déli fél egy 
órakor ért véget. A megbeszélésekről a fran
cia külügyminisztérium a következő közle
ményt adta ki:

Laval miniszterelnök, Briand külügyminisz
ter, Flandin pénzügyminiszter, Pietri köitség- 
velésügyi miniszter, Franeoit Poncet állam
titkár társaságában fogadta azokat a külföldi 
államférfiakat, akik, mielőtt a londoni"érte
kezletre mennének, összejöttek Párizsban.
Jelen voltak: Henderson külügyminiszter, 
lord Tvrell angol nagykövet, Stimson ameri 
kai kiiliigvi államtitkár. Mellon amerikai 
kincstári államtitkár, Edge amerikai nagy- | 
követ, Briining német birodalmi kancellár,
Curtius birodalmi külügyminiszter, Bülow Informálta

A németek és franciák tovább 
tárgyalnak



JM A G Y A R  H  É T F Ő
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Vidám hangulatban tárgyaltak
A ma délelőtti általános értekezlet lefolyásáról 

beavatott helyről a kővetkezőket közük:
Laval miniszterelnök megnyitója után Brüning 

kancellár, a német válságról beszámolva, kifej
tette, hogy

a rövidlejáratu hitelek felhalmozása okozta 
elsősorban a mostani válságot, amely hala

déktalan segítséget kivan.
Az egyes államok fődclegátusai ezután sorra 

köszönetét mondtak a francia miniszterelnöknek 
az értekezlet egy behívásáért.

Rövid eszmecsere következett most azokról az 
eszküzkről, amelyek alkalmasak lehetnének a je
lenlegi nehézségek leküzdésére.

Derültséget keltett Stimson amerikai állam
titkárnak az a megjegyzése, hogy

ha meg akarnak tölteni egy elrepedt edényt, 
akkor nem elég vizet önteni bele, hanem 
gondoskodni kell a repedések bedugásáról is. 

Nagy derii követte Henderson szavait is, aki 
kijelentette, hogy tulajdonképpen azért jött 
Párizsba, hogy megtekintse a gyarmatügyi 

kiállítást.

Nyugalmas szemlélődés helyett azonban igen 
mozgalmas tanácskozások vártak rá a francia 
fővárosban, amelyek nemcsak rappalait, hanem 
még éjjeleit is lefoglalták.

Angolok kedvezőnek mondják 
a német-francia tárgyalásokat

Á Reuter-iroda párizsi levelezője megbíz
ható forrásból értesül, hogy

Párizsban az a benyomás uralkodik 
a Laval—Brüning-megbeszélések nyomán, 
hogy a franeia-német megegyezés ki

látásai rendkívül kedvezők. 
Henderson. aki ugyanazzal a vonattal uta

zott el Párizsból Londonba, mint Stimson és 
Mellon, a párizsi északi pályaudvaron kije
lentette, hogy ő

a lehető legnagyobb mértékben bizakodó. 
Reméli, hogy a ma délután folytatott 
Laval—Rrüning tanácskozások még 
jobban meg fogják könnyíteni a londoni

____  konferenciát.
Egy előkelő angol személyiség aki Hendersont 
a pályaudvarra kikisérte —  nyilván lord 
Tyrrel párizsi angol nagykövet — • hozzátette: 

A dolgok igen jól, sőt mondhatom ki
tünően mentek.

Stimson is hangoztatta hogy a párizsi megbe
szélésekkel nagyon meg volt elégedve és meg 
van győződve, hogy a londoni konferencián 
sikerülni fog a német helyzetet orvosolni.

Henderson aki ma este 10 óra 50 perckor 
ékezik Londonba, azonnal megérkezése után 
jelentést tesz MacDonald miniszterelnöknek a 
történtekről. Az angol minisztertanács holnap 
délelőtt foglalkozik a helyzettel.

Curtius külügyminiszter a tárgyalások meg 
szakítása után néhány szóban informálta a 
sajtót.

A most folyó beszélgetések célja —■ úgy
mond —

a német—francia megegyezés előkészí
tése.

A kiadandó kommüniké tartalmáról már nagy 
vonásokban megegyeztem és az tartalmazni 
fogja a megbeszélés eredményeit.

Komoly lépés törfént, hogy a német—
francia viszonyt Chequers szellemében 

megjavítsák.

Brüníng: Teljes bizal
mat Franciaországgal

Az értekezleten résztvett á llam férfia k  közül 
többen beszéltek a fra n cia  rádióban s azon 
a következőket m ondották:

Rrüning ezeket mondotta: Azt akarjuk elérni, 
hogy teljes bizalommal dolgozzunk Francia- 
országgal.

Henderson ezeket mondotta: Örülök neki, 
hogy ez az értekezlet napsugaras időben ért vé
get. Éhben szimbólikus jelentőséget látok.

Laval ezeket mondotta: Ex az értekezlet nagy- 
reményeket ébresztett. Kívánjuk, hogy ne kö
vesse őket kiábrándulás.

D r á k ó i  i n t é z k e d é s e k e t  

a  k ü l f ö l d r e  m e n e k ü l ő  t ő k e  e l l e n
A vasárnap folyamán politikai is gazda

sági körökben élénk megbeszélés tárgya volt 
az a drákói szükségrendelet, amelyet a né
met kormány a töke- és adómenekülés tár
gyában szombat este kiadott. E z a rendelet, 
mely kimondja, hogy a külföldi devizák és 
valuták tulajdonosai a kormány részéről 
megállapítandó határidőn belül felajánlani 
tartoznak azokat a Birodalmi Banknak, 
l'gyanez vonatkozik a július 12-e után kül
földi valutáért vásárolt értékpapírokra. A 
rendelet kiterjed valamennyi pénznemre, de
vizára, csekkre és valutára. A rendelet ellen 
vétőket fiz évig terjedhető börtönnel, vagy 
fegyházzaL azonkívül pénzbírsággal és a le
tagadott valuták elkobzásával sújtják.

Ennek a rendeletnek kapcsán az a nézel 
alakult ki, hogy megfontolás tárgyává kell a 
magyar kormánynak is tennie, hogy a mai 
nehéz gazdasági viszonyok közepette hasonló 
intézkedésekkel elejét vegye annak, hogy 
egyes hazafialanul gondidkozó tőkések, ki
használva a fennálló rendelkezések hézagait, 
mobil tőkéjükéi az országból kimentik.

Értesülésünk szerint a kormány éppen a 
német példa alapján megfontolás tárgyává 
teszi, hogy milyen intézkedéseket léptessen 
életbe és előreláthatóan e hét folyamán a 
bank-korlátozások felszabadításával egyide
jűleg a szükséges intézkedéseket meg is fog
ják tenni.

a „Centrum" kertes öröklakása! Siessen jegyezni a még kapható 
v illa sze rű , olcsó 2, 3, 4 szobás, hallos, loggiás, délifekvésü, legmodernebb 
ö rö k la k á s o k b ó l! A zoonali, v a g y  októ beri beköltözés. B iztos tőkebefek
tetés, bérbeadásn ál 9— 10°/o tiszta jövedelem . Ö rö k la k á sa in k a t —  kivé 
telesen —  az á rv a sz é k e k  k isk o rú a k  pénzének befektetésére alkalm asn ak 
ítélték. D í j t a l a n ' p r o s p e k t u s t  t e r v e k k e l .

„C e n tru m "  H á z é p ítő  V á l la la t ,  H o rth y  M ik ló s -ú t  9.

nen van az a Nagy M ihályn é napszám osasz- 
szony is. akit saját k íván ságára tegnap h aza 
szállítottak a kórházból Szent L á szló -u li la 
kására. H atalm as kötéssel a fején az udva
ron egy nyugágyon feküdt Nagy M ihályné, 
a kit m eglátogattunk. A kadozva mesélte el 
megsebesülésének h istó riáját.

A rra  a kérdésre, hogy m i le h e te tt a ka
ta s z tró fa  ok a , húzódozva felelt h a g y  M i
hályné:

—  Nem vagyok szakember —  dünnyögte — , 
nem értek hozzá. De azt tudom, hogy már reg
gel is lehetett valami baj, mert

a kőművesek feszt kapcsolták a főfalhoz az 
állást.

De azonkívül is
a füpallcr ur folyton félt, hogy valami baj 

történik.
Szinte könyörögve kérte a napszámosokat, hogy

lassan tegyék le a téglát, mert beomlik a menyi 
nyezet.

Általában nagy baj volt az a rlpsz-ropsz { 
munka.

Az épületen dolgozott m un kások ugvszól, 
ván valam ennyien M o ó r  Géza építészt okoz. 
zák a katasztrófáért. V e lü k  szemben a lefrtr- 
tóztatott M o ó r  arra az á llásp o ntra  helvezke. 
dett, hogy a katasztrófát ta lajsüllye d és okozta 
M o ó r  Géza védője, D a rá n y i B éla  dr. ügyvéd 
nem h iszi, hogy történtek szabálytalanságok, 
Á lláspo n tja  szerint M o ó r , a k i egyszerre több 
helyen épített,

nem lehetett ott mindenütt és ha valami 
anyag nem volt megfelelő, vagy valami 
munka szabálytalanul történt, ugv a fő- 1 
pallérnak kellett volna protestálnia is  

intézkednie.

Németország és Ausztria vezetnek 
a sakkolimpiászon

—  Prágai tu dós ítón któl —
A szombaton délután lebonyolított tizenegye

dik forduló után a nemzetközi csapatverseny 
állása a következő volt: Németország 2G (1), 
Ausztria 2G, Lettország 23 és fél (7), Lengyel- 
ország 23 (7), Amerika 25 (2), Jugoszlávia 24 és 
fél (3), Anglia 22 és fél (3), Csehszlovákia 22
(5), Magyarország 20 (6), Svédország 22 (31, Hol
landia 19 (21, Svájc 17 és fél (3), Franciaország 
17 (4), Románia 1G (8), Dánia 13 és fél (4 . 
Litvánia 15 (4), Olaszország 12 (4), Spanyol- 
ország 7 és fél (G) és Norvégia G (4).

A magyar mesterek eddigi eredm énye: Havasi 
Kornél G és fél (1), Steiner Lajos G (1), Vajda 
Árpád dr. 3 és fél, Steiner Endre 3 (1), Slerk Ká
roly 1 (2). Zárójelben a függő játszmák száma.

Magyarországnak még 7 mérkőzése van hátra és 
pedig Lengyelország, Dánia, Lettország, Csehszlo
vákia. Franciaország, Ausztria és Svédország el
len. Slerk és Steiner Endre rossz formája miatt a

magyar csapat a 6— 7-ik helyre is csak óriási 
erőfeszítéssel kerültek.

A verseny már eddig is sok uj tehetséget vetett 
felszínre. M eglepő a litván M ikenas és a lett Ha- 
serfuss k itűn ő teljesítm énye. Aljechin világbajnok 
még veretlen a tornán, de a többi nagymesterek: 
Bogoljabow, Aubinstein s különösen Vidn; :p 
kénytelenek tudomásul venni az uj sakkgenerá- 
eió hódításait. Meglepően jól szerepelnek Suli in 
Khán, Kashdan és Stoltz, mig a csehek büszke
sége, Flnhr ezúttal csalódást okozott.

Vasárnap délelőtt pihentek a versenyzők, dél
után pedig autókirándulást tettek a környékr". 
Hétfőn délelőtt a függő játszmákat bonyolítják 
le. Szerdán kezdődik a Nemzetközi Sakkszövet g 
kongresszusa, amelynek résztvevőit Prága polgár
mestere üdvöli és 24-én vagy 25-én Masuryk < 1- 
nök is fogadja. A kongresszuson a Magyar Sókká 
szövetséget Tóth László, a Magyar Sakkvilág 
szerkesztője képviseli.

H a t  f i l l é r é r t  l e s z ú r t a  a  f i á t  

e g y  a n y a  P e s t e r z s é b e t e n

A Vay Kázmér-iigy fizetésképtelenné 
tette Bogdánfy Géza építészt

A Vay Kasmír-féle megvesztegetési ügyben sze
replő gyanúsítottak egyike, Bogdánfy Géza ok
leveles építész a napokban kényszeregyezségi 
kérelmet nyújtott be a budapesti törvényszéknél. 
Ezzel a Vay-űgyben szereplő és sokat emlegetett 
építészek közül már a második lett fizetésképte
lenné.

Az efsö Czillér Antal építész volt, most pedig 
Bogdánfy Géza szüntette be fizetéseit.

A véletlen, hogy kettőjük neve a Vay-ügy terje
delmes bünügsi aktáiban is szoros kapcsolatban 
alt egymással. Bogdánfy Géza 312X100 pengő 
passzívánál és 245.000 pengő aktíváva l je len tette  
ne a fizetésképtelenséget.

Bogdanfv, akinek az Erzsébei-körut 19. szám 
alatt vannak irodái, egyike sóit a legnagyobb bu
dapesti építkezési vállalkozóknak, ö  építette töb

bek' közölt a MÁV Podmaniczki-utcai kórházát, 
a kereskedelmi minisztérium több szakiskoláját, 
így a szolnoki vas- és fémipari szakiskolát, a rá
kospalotai polgári iskolát, több vidéki törvény
széket és járásbíróságot, legutóbb

a Társadalombiztosító Intézet hatalmas tor- 
nyát, a Fehervári-utl rendőrlak tanyát és sok 

más középületet.
ügy a kényszeregyezségi kérelemben, mint ab

ban a körlevélben, amit ezt megelőzőleg Bog- 
dánfv ügyvedje dr. Gyűlni Noé H ugó  utján hite
lezőihez intézett, hivatkozik is arra, hogy 

ezek a vádak okozták anyagi összeomlását. 
Amióta az ominózus ügyben szerepelt, hite le is 
alászállt és építkezések hiányában ide ig -órá ig  
próbá lta  magút föntartani, m ig m ost kénytelen  
vo lt beszüntetni fizetéseit.

Repedezik az ikerház is 
a Szent László-uton

Á Szent L ászló -u li katasztro fális  házbeom- 
iás m ár néhány nappal ezelőtt történt, de a 
város m unkásai még vasárnap is  egész nap 
megfeszített erővel dolgoztak a rom ok eltaka
rításán. A d é lu tá n i ó rá k b a n  k ezd ték  m e g s -a - 
ba d ita n i a b e o m lo tt k ő - és té q la tö rm e lé k tő l a 
p in cé k é t és

nincs kizárva, hogy a romok alól cgy-két 
halott még elő fog kerülni.

‘ A romok eltakarítása előreláthatóan csak

hétfőn este fog befejeződni. Hétfőn száll ki 
m ajd a hivatalos bizottság is, bogv a katasz
trófa okát véglegesen m egállapítása. Ugyanek 
k o r teherpróbát tartanak a beomlott épület 
tető alatt levő ikerházában és am ennyiben ez 
a próba nem já rn a  kellő  eredm énnyel

elrendelik annak a lebontását is.
Az életben m aradt áldozatok súlyos á lla 

potban a R ókus-kó rházban  feküsznek. A ve
szélyen alig a lig  van n ak túl. A k ríz ise n  in-

Megrenditő családi dráma történt vasárnap 
délelőtt Pesterzsébeten. Bölcsföldi Jánosné negy
venötéves gyárt munkásnő, aki a Wesselényi- 
ulca 117. szám alatt lakik, egyetlen gyermekét, 
n tizenegyéves Ferencet, aki az erzsébeti polgári 
iskola tanulója, kenyérért küldte. Egy pengőt 
adott ál a fiúnak, aki —  midőn az üzletből haza
jött —  hat fillérrel kevesebb pénzt adott át édes
anyjának, mint a visszajáró összeg.

Bölcsföldiné n pénz megszámlálása után fele
lősségre vonta a kis Ferencet, de a fiú nem tu
dott számot adni a hiányzó összeg hovatételéről. 
Az anya emiatt annyira megdühödött, hogy

konyhakést ragadott fel és fiát több szúrás
sal megsebesítette.

A hasán, a hátán, a karján érte az éles kés 
a kis Bölcsföldi Ferencet. A gyermek slkoltvn az 
udvarra menekült az anyja elől, ahol összeesett. 
A szomszédok hívására innen szállították be 
a mentők az István-kórházba.

A gyermek sérülése életveszélyes.
Bölcsföldi Janosnét a borzalmas gyermekgA rí* 

kosság elkövetése után a rendőrség őrizetbe 
vette. Kihallgatásakor azzal védekezett, hogy ön
kívületi állapotban cselekedett és már szinte tel
jesen el\otle az eszét a nyomor. A kihallgatás 
után Bölcsföldi Janosnét a pesterzsébeti kapi
tányságon letartóztatták.

Este tíz órakor eszmélethez tért a kórházi 
ágyon a kisfiú. Az ápolónőhöz fordult és sin a 
kérte, hogy mondják meg neki, hol van az édes- 
anyja.

—  Az anyuskám nem tehet róla —  kiabálja a 
kis Bölcsföldi Ferenc. Küldjék... engedjék hoz
zám . . .

Az orvosok megynugtatták a súlyosan sérült 
kisfiút, aki lassan álomba merült.

Álmodik a külvárosi nyomor áldozata a kór
házi ágyon. Anyjáról, aki hat fillér miatt gyilkol 
szerszámot vett kezébe...

A vasárnap öngyilkosai
Vasárnap délután öl órakor Mautner Dezső 

57 eves gépészmérnök Vi-si Imre-utca 7. szám 
alatti lakásának félreeső helyén felakasztotta ma
gát. Hozzátartozói még idejében észrevették az 
ylös mérnök tettét és levágták a kötelet. Azonnal 
értesítették a mentőket, akik az életunt embert 
súlyos állapotban a Rókus-kórházba szállították.

A Józset-körut 15. szám alatti cukrászdában 
H ering  Edit 19 éves kiszolgálólány vasárnap dél
után hirtelen rosszul lelt. Azonnal értesítették 
a mentőket, akik megállapították, hogy a fiatal 
lány ismerejlen méreggel megmérgezte magát.

hn d ród  Katalin 18 éves háztartásbeli lány 
a Budafoki ul 49. szám alalti lakásán öngyilkos
sági szándékból lugkőoldatot ivott. A mentők 
életveszélyes állapotban a Rókus-kórházba szál
lították. Öngyilkosságának oka ismeretlen.

Vasárnap este 8 órakor a Margitszigeten a 
romoknál a járókelők egy 20— 28 év körüli nőt 
találtak eszméletlen állapotban. Orvost hívtak, 
aki a mentőket értesítette. A mentők megállapí
tották, hogy a nő nagymennyiségű ismeretlen 
méreggel megmérgezle magát. Ridiküljében talál
tak egv névjegyet, melyen E n k c lm a y cr Karolin 
név állt Verseny-utca 18. címmel. A rendőrség 
most azt nyomozza, hogy a névjegy tulajdonosa

nzonos-e ezzel az öngyilkossal. Ezenkívül egv 
nótáskönyv is volt a retikülbcn, aláhúzva a kö
vetkező sorokkal: Engem még nem szeretett 
senki igazán...

Javult az elszánt öngyilkos 
állapota, aki mellbelőtte magát 

és várta, hogy elvérezzen
Nagy feltűnést kellett az a szokatlan és meg

döbbentő öngyilkosság, amelyet szombat délután 
követett el Ip o ly i Béla bőrkereskedő, aki gyár* 
telepén m ellbelőtte  magát és anélkül, hogy esz* 
m etet ét elvesztette volna várta, hogy  elvérezzeiU

Ip o ly i belát a Pajor-szanatóriumba szállították, 
ahol műtétet hajlottak végre. Érdekes, hogy as 
életunt em ber m indaddig eszm életénél vo lt, mig 
a m űtőasztalra nem  kerü lt. Vasárnap érdeklőd
ő ik  a Pajor-szanatóriumban Ipolyi állapota 
iránt és azt a felvilágosítást kaptuk, hogy a mű
tét jól sikerült s az öngyilkos igazgató valószínű
leg megmenthető az életnek. Beszéltünk Ipolyi 
Béla hozzátartozóival is, akik nem tudják pontos 
okál adni az öngyilkosságnak.

P A P I L L O N
(pillangó) p a r f u me  az i l l a t o k  k i r á l y n ő j e  RITZ parfüméria

Andrássyut és Xagymező-u. sarok
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V i l á g l c ö r ü l i  r e p ü l é s r e  

i n d u l  E n d r e s s é s  M a

V a s á r n a p  k e z d ő d ö t t  a z  ó c e á n r e p l l l ő k  
h i v a t a l o s  ü n n e p lé s e  -  S z a l a y  I. E m il  
h u s á r u g y á r a t  £kllli fe l P e s t e n  — A N e m ^  
z e t iM u z e u m  k a p j a  m e g  a  r e p ü l ő g é p e t
CsüíőriöKön a K ijavított Justice fó r  H ungary  

o rssá g o s  Kör rep ü lésre  indul
u£y József Ferenc főherceg, valamint Anna fő-

A G Y A R  H É T F Ő .

A diadalmas magyar óceánrepülök hivata
los ünneplése hétfőn délután történik meg, 
de Endresz  György és M a g y a r  Sándor mégis 
állandó ünneplés középpontjában állanak 
Szalag J. Emillel, az óceánrepülés mecéná
sával együtt, bárhova mennek és bárhol is 
jelennek meg.

Az ünnepségek sorozata vasárnap kezdő
dött meg, amikor az óceánrcpőlők meg- 

koszomzták az Országzászlót
és országszerte folytatódni fognak Endreszék
körrepülésén.

Amint ismeretse, E n d re s z  G y ö rg y ö t  ő rn a ggy á  
és M agyar S á n d o r t századossá A ép le tik  e lő  a 
szolgáiatonkivüli viszony fenntartásával, bár 
értesülésünk szerint az sincs kizárva, hogy 
egy fokozattal magasabb rangot kapnak. 
Amennyiben ez a kinevezés hétfőn megtörté
nik, akkor

Endresz és Magyar a Milleniumi emlék
műnél hétfőn este megtartandó hivatalos 
ünnepségen már katonai egyenruhában 

fognak valószínűleg megjelenni.
Az ó c e á n re p ü lő k  h é t fő n  d é lb e n  je le n n e k  m e g  
audiencián a  k o rm á n y z ó n á l és értesülésünk 
szerint ez alkalommal

úgy Endreszt, mint Magyart a másodosz
tályú érdemkereszttel fogják kitüntetni.
Szalay Emilt, a lelkes amerikás magyart 

Gömbös Gyula honvédelmi miniszter szom
baton fogadta kihallgatáson és ismételten 
köszönetét mondott neki azért az áldozat- 
készségért. amellyel a • J u s tic e  f ó r  H u n g a ry » 
útját lehetővé tette, hangsúlyozva, hogy

a diadalmas magyar óceánrepülés pszi
chológiailag is a legkedvezőbb időpont

ban történt
és nagyon a lk a lm a s  a rra , h o g y  a k ü lfö ld ö n  
rokonszenvet éb resszen  M a g y a ro rs z á g  irá n t.

Az óceánrepülők első nyilvános ünneplése va
sárnap délben zajlott le, amikor 

megkoszorúzták a Szabadság-téren felállított 
országzászlót.

Vasárnap délben az ünnepélyes zenés cserkész- 
őrségváltásnál jelentek meg az óceánrepülők 
Szalag Emillel együtt. A hatalmas teret teljesen 
megtöltötte

a közönség, amely lelkesen ünnepelte a dia
dalmas óceánrepülőket,

akiket llosvag  Gusztáv államtitkár a R evíziós  
Liga társelnöke fogadott. Endresz György és Ma
gyar Sándor Szalay Emilbe karolva járultak az
Országzászló elé, amelyre

fekete babérkoszorút hetyeztek,
a koszorú nemzetiszinü szalagján a következő 
felírással: <M in d en t M agya rországért/ Endresz  
György, M aggar S á ndor * A cserkészek diszőrsé- 
pet állottak, mig a posfászenekar a Himnuszt és 
Szózatot játszotta. Az ünnepség után a közönség 
lelkes ovációban részesítette az óceánrepülőket 
és mecénásukat.

Az óceánrepülők éljenzése után minden oldal
ról felhangzott:

—  É ljen  Szalay bácsif
Szalay bácsi —  mindenki így nevezi már Pes

ten — vastag karikás szivarra gyújtott és igy 
leplezte meghatottságát. Közben

a közönség áttörte a rendőri kordont és tö
megesen kérték az autogrammokat

elegáns nők, gyermekek és egyszerű szegény em
berek az óceánrepülőktől és Szalaytól, akik kész
ségesen írták alá az eléjük tett papírlapokat. 
Közben egy amerikás magyar igy szólította meg
Szalayt:

— M ister Szalag . . .
Mire az óceánrepülők lelkes barátja azonnal

így javította ki:
— Csak Szalag bácsi . . .
Végül is az autogrammkérők és lelkes ünnep

lők tömegéből valósággal meg kellett szöktetni
az óceánrepülőket.

Tea József Ferenc 
főhercegnél

Az ünnepségről Endreszék az Aero Szövetségbe 
mentek, majd visszatértek a Bellevue-szállodába, 
ahol hozzátartozóikkal és barátaikkal együtt ebé
deltek.

Itélutón négv órara József Ferenc főherceg
nél voltak az óceánrepülők teára hivatalosak
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hercegasszony behatóan érdeklődtek Endrcszéknél 
ütjük részletei iránt.

Este az óceánrepülők rövid látogatást tettek

a Budapesti Színház előadásán, majd a szo
kottnál korábban tértek nyugovóra, hogy
pihenten vehessenek reszt a hétfői ünnep

A  kijavított géppel csütörtökön magyar- 
országi körrepülésre indulnak Endreszék

Endresz Györgyöt a Budapestre való megérke
zése óta szakadatlanul ta rló  ünneplés jobban  
kifárasztotta, m in t maga az óceánrepülés. Meg
érkezése óta még igen keveset aludt. Szomba
ton este tiz órakor érkezett meg Bicskéről azzal 
a szándékkal, hogy végre kialussza magát, azon
ban a Bellevue-hotelben nem tudott ellcntállni 
táncszenvedélyének és reggel négyig ism ét tán
colt.

Endresz mindent elmondott már az óceán- 
repülésről megérkezése óta; most a legjobban az 
a kérdés foglalkoztatja, hogy mikorra készülnek 
e] a repülőgép kijavításával, amelyen Csepelen 
serényen dolgoznak. A M aggar H é tfő -nek ma a 
következő nyilatkozatot telte:

— Az «Igazságot Magyarországnak® hamaro
san újra startra kész lesz — mondja Endresz 
György kérdésünkre — és remélem, hogy

Látogatás Magyar Sándornál
A hős óceánrepülők első magyar vasárnapján 

látogattuk meg M aggar Sándort, aki a M aggar 
H étfő  munkatársát nagybátyja, révgárdi Zöld g  
Márton tábornok jelenlétében fogadta.

Az A storia -szálló 407. számú szobájában barna 
selyem pizsamában szinte állandóan a telefonnál 
ül az óceánrepülő, akit rég elfelejtett ismerősök 
és az ismeretlenek egész tömege keres s legalább 
a hangját akarja hallani.

Csodálatos és megható az a fanatikus szeretett, 
amely az egész nemzet részéről a két hőssel 
szemben megnyilvánul. Szakadatlanul érkeznek 
a sürgönyök és levelek az ország minden részé
ből. M a kora  reggel egg v irágkosár érkezett, 
am clghez egg kotta  és egg levét vo lt csatolva.

„Hős pilótáink szeretteinek fohásza . . 
ez a szerzemény címe. Endresz Györgynének, 
Vilcek Sándornénak és a kis Magyar Pubinak 
ajánlja a szerző.

Szalay Emil terveiről
M u n k a tá rsu n k  ma felkereste S za la y  I. 

E m ilt, a k itő l a zirá n t érdeklődött, hogy mit 
szól a budapesti ünneplésekhez, ille tve  m i lesz 
a sorsa a repülőgépnek. K érd é seinkre  Szalay 
bácsi a kő vetkezőket m ondotta:

— Nagyon jól esett és meghatott az a kedves 
fogadtatás, amiben részesültem. Tömegesen ke
resnek fel egyszerű emberek, barátaim, ismerő
seim és ismeretlenek, hogy kezet szorítsanak 
velem.

— A gép, amely az egész Szalay-családé, most 
csak az első feladatát végezte el. Megdöntötte 
az óceánrepülés világrekordját és a világ tudo
mást szerzett arról, hogy Európa szivében él egy 
megcsonkított ország, melynek fial megmutatták, 
hogy van bennük lelkesedés, bátorság és meg
érdemlik a szebb jövőt. A magyar feltámadást.
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csütörtökig elkészül teljesen a repülőgép 
javítása.

Távolabb! terveim még nincsenek, annyi azon
ban bizonyos, hogy

a gép elkészülése után magyarországi kör- 
repülésre indulunk. Meglátogatunk minden 

várost, ahova meghívást kapunk.
Eddig már Kecskemétről, Debrecenből és Siófok
ról kaptunk meghívást, valószínű azonban, hogy 
látogatást teszünk az ország valamennyi na
gyobb városában. Egy későbbi időpontban az
után

tisztelgő látogatást teszünk repülőgépünkkel 
Rothermere lordnál,

akinek annyit köszönhetünk. Hogy mi lesz az
után, azt még magunk sem tudjuk.

A kísérő levélben özv. N ém ethné, Takó  Irén 
fővárosi tanárnő elragadtatással adózik a hősök
nek és azt írja, hogy leikéből ösztönszerüleg fa
kadt ez az ima.

Pár pillanatig hallgat a telefon és ekkor felénk 
fordul M aggar Sándor:

— Mik a céljaim és mit fogok csinálni? Erre 
igazán nem tudok még felelni. Egyenlőre a leg
szívesebben még egy pár órát aludnék de az ál
talános szeretet megnyilvánulása minden percün
ket igénybe veszi.

Újabb vendégek érkeznek, rokonok, akik köny- 
nyes szemekkel ölelik magukhoz a pilótát, aki
ből egyszerre világhíres ember lett.

Szalag J. Emil a repülés mecénása kereste fel 
M agyart és pár pillanatig „hivatalos“  dolgokról, 
beszélnek. Több most a tárgyalni valójuk, mint 
elindulás előtt.

S za la g  bácsi nem e rő siti meg, de nem  is 
cá fo lja , hogy

a Justice fór Hungary ezután a világ
körüli repülés világrekordjának meg

döntésére készül.
K ife jt i, hogy a m ik o r a repülőgép 

minden feladatát elvégezte, a Nemzeti 
Muzeumbaji van a helye.

S za la y  bácsi érdekes go ndolatára tér át... 
— Nekem Is vannak terveim. A magyar gazda

sági élet fellendítése érdekében fogok most mun
kához. A Michigan állambeli Flintben és Detroit- 
ban vannak húsipari gyáraim. A magyar húsipari 
termékeket ott kitünően Ismerik. A kiváló minő
ségű magyar hús Amerikában már régen nagyra- 
becstilt cikk.
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Az a tervem, hogy fellendítem a magyar 
hnsexportot.

Az első célom az, hogy
itt Magyarországon Is olcsón jussanak hús
hoz a kisemberek s a főcél a nagyarányú 

export.
Hiszem és vallom, hogy sok eredményt fogunk 
elérni. Itt a fővárosban nagy telepek létesülnek s 
ezáltal sok munkaalkalom is teremtődne.

Közben m egérkezik W il l ia m  Sza lay , Szalay: 
Im re  fia. H uszonötéves. k isp ortolt a m e rikai 
fiú. Az ő nevén vették a Justice fó r H u n ga ryt, 
mert Szalay bácsi még la g ya r állam po lgár, s 
A m erikában  csak s z ü le te tt a m e r ik a i á l la m p o l
g á r vá s á ro lh a t re p ü lő g é p e t.

A szim p atiku s fiatalem ber elm ondja, hogy 
százszám ra k a p já k  az üdvözlő leveleket és 
táviratokat.

Tegnap este felhívta őket édesanyja 
Amerikából, közel félóráig tartott a tele

fonbeszélgetés.
Szlayné elm ondotta, hogy nagy ünnepségeket 
rendeznek az am erikai m agyarok a s ik e rü lt  
ó ceánrepülés a lkalm ából. M r. W illia m . Mc. 
K e ig a n  fiin ti polgárm ester is  beszélt a telefo
non, s köszönetét mondott S zalayékn ak, 
hogy d icsősége t h o z ta k  vá rosu k ra .

Megmintázzák 
Endresz György szobrát

Az üdvözlőtáviratok tömegei még mindig ér* 
kéznek a világ minden részéből. Vasárnap töb
bek közt üdvözlő távirat jött Soós Károly gya- 
logsági tábornoktól, a győri polgármestertől, a 
balassagyarmati MOVE cserkészcsapattól és az 
ország minden részéből. Ezenkívül Amerikából is 
egyre érkeznek a táviratok. A legmeghatóbh ta
lán az a St. L ou isb ó l, az ottani óceánrepülési 
bizottságtól érkezett hosszú angol nyelvű távirat, 
amely ezekkel a m agyar szavakkal végződ ik : 
'Is te n  áldd m eg a m agyart!*  Üdvözlő táviratot 
küldött az argetina i magyar jótékonysági egye
sület, a brid geportcon n i magyarság nagybizott
sága, valamint lelkes hangn táviratban üdvözlik 
az óceánrepülőket a m ilá n ó i m agyarok is.

Vasárnap délután fezkcrcste Endresz Györgyöt 
a Műegyetemi Sportrepülők küldöttsége, aki az 
'gyesület nevében felajánlotta, hogy

Ligeti Miklós szobrászművésszel mellszobrot 
nilntáztatnak Endreszről,

amelyet vagy a Műegyetemen, vagy az érdi sport- 
nepülőtéren fognak felállítani.

Endresz
„apj'á“-nak barátja

Vasárnap délután két óra tájban hozzátarto
zói, Szirm ay  Imre, Békeffy  László és több re
pülőtiszt társaságában ebédelt Endresz György. 
Ebcdután a szálló portása egy névjegyet nyúj
tott át neki, amelyen ezek a szavak állottak:

ENDRESZ LÁSZLÓ 
lóügynök

Budapest, Rottenbiller-utca 52.

Endresz kisietett a hallba és ott egy kis ala
csony, szegényesen öltözött ember állott, hóna 
alatt hatalmas csomaggal. Előadta, hogy őt «az 
Endresz p iló ta  ur édesapja küldte ide a Rotlen- 
biller-utcából. ö foglalkozására nézve festőmű
vész, lefestette a diadalmas óceánrepülőket és 
kéri, hogy mint Endresz ur édesapjának jóba
rátja, vegye meg a festményt. Endresz alig tu
dott szóhoz jutni az ámulattól és a 'fe s tő m ű 
vész* trükkjétől, mert tudnivaló, hogy Endresz- 
nek apja Amerikában tartózkodik, soha nem 
lakott a Rottenbiller-utcában és még kevésbé 
volt lóügynök. Időközben azonban már a vendé
gek és a személyzet is odacsődült Endresz 
György és capjának jób a rá tja * köré és a mű
vész urnák még annyi ideje sem volt, hogy mü
vét becsomagolhassa, mert a szálló portása ha
marosan kitette a szűrét.

Az egész ország résztvesz 
az óceánrepülők héttői 

ünneplésén
A m agyar ó ceán repülő k fog a d á sá n . a nem 

zeti bizottsághoz érkezett bejelentérek a la p já n  
M agyarország v a la m e n n y i v á rm e g y é je , vá rosa  
és községe  d o kum en táln i k ív á n ja  az ország 
egyetemes lakósságának osztatlan öröm ét és 
h á lá já t a Ju stice  fó r H u n g a ry  bátor p iló tá i
nak, E n d re sz G yörgynek és M agyar Sándor- 
na, a m agyar sors jo b b ra fo rd u lása  érdekében 
kifejtett csodálatos és felejthetetlen teljesít
m ényéért. A várm egyék, váro so k és községek 
kö zül m á ris  nagy szám ban je le n te t té k  be k ü l
d ö ttség ek  u tjá n  v a ló  ré s z v é te lü k e t a hétfőn 
délután hat ó ra k o r a M ille n iu m i em lékm ű 
előtt tartandó fogadtatáson, azok a várm e 
gyék, váro so k és községek pedig, am elyek a 
nagy távolság m iatt nem tu d já k  m agukat kép
viseltetni, az ünnepélyes fogadtatás n a p já n  
táviratban  fejezik  k i öröm üket és részvéte
lü k e t a hős p iló ták ünneplésén.



1931 JÜLICS 20
JHl A G Y  A  R H É T F Ő

Bessenyey Zenó villája 
gazdát cserélt

Jósé Gall a rt Guirbal, a Magyarországon é lő  
spanyol származású gyáros, a k i a szeszszakmá
ban közism ert, 130.000 pengőért m egvette Besse
nyey Zén ó  S o m ló i-u t 3. szám alatti villá ját. 
Bessenyey képviselő leginkább városi lakásában 
la k o tt és v illá já t aze lőtt sem igen használta. 
SFWWm m — — i 'ii » i i— BB— g

A  dollár sem ér 
annyit,

m iin t  egy szép w e e k en d te le k  a h a m zsa b ég i 
e rd őb e n . E z t  m o n d o t tá k  a v ilá g h írű v é  
le t t  m a g y a r ó c e á n re p ü lő k , a k ik  p e d ig  odaát 
A m e rik á b a n , a k o r lá t la n  leh e tő ség ek  h a 
zá jába n sok  m in d e n h e z  h o zzá s zok ta k , e lis m e 
résse l a d óz ta k  az é rd i W e e k e n d te le p n e k , a m i
k o r  an n a k  h a ta lm a s  és ha szabad ez t a k i fe je 
zést h a szn á ln i, e lő k e lő  fe jlő d é s é rő l tu d om á s t 
szerez tek . E lő k e lő  fe jlő d é s n e k  k e ll  n e vez n ü n k  
a w ee k en d te le p  fe jlő d é sé t, m e r t  a fő v á ro s  tá r
sa d a lm á n a k  m in d e n  ré te g é b ő l a  ja v a  v o lt  az, 
a m e ly  fe lis m e r te  en n e k  a k is  pa ra d ics om n a k  

szépségét.
S z ín észek , k a ton a tisz tek , k ö z tis z tv is e lő k , 

k e re sk e d ők , o rv o s o k , m é rn ö k ö k , m a g á n tis z tv i
s e lő k  sz in e ja va  vá sá ro lt i t t  o lcsó  p én zé rt a 
h a m zs a b ég i h íres  szép e rd ős  te lk e k b ő l és 
egyrem á sra  é p ít ik  i t t  f e l  w ee k en d  háza ikat. 
*4 te lep  fe jlő d é s é n e k  csak az fo g  g á ta t v e tn i, 
—  h o gy  e lfo g y n a k  h a m a ro sa n  a te lk e k .

A k á rh á n y s zo r ugyan is v a la m e ly ik  w eek en d - 
házba lá to g a tó  m egy  k i, a n n y is zo r vá sá ro ln a k  
ú ja b b  te lk e k e t ,a n n y ira  m e g te ts z ik  m in d e n k i
n e k  m á r  e lső  lá tásra  a W e e k e n d te le p  S z ö v e t
k e z e t tö k é le te s  és iga z i p ih en ésre  v a ló  te lk e i. 
M e g  k e ll  azon ba n  k ü lö n b ö z te tn i a W e e k e n d 
te le p  S z ö v e tk e ze t ezen  é rd i a k c ió já t m ás ha 
s o n ló  a k c ió k tó l.  A  W e e k e n d te le p  S zöve tk e ze t 
b u d a p es ti veze tősége  V I I I . ,  ü l lö i - u t  16b fé l 
e m e le t 4 a la tt, vagy a k á r te le fo n o n  is (J ó z s e f  
411— 9 2 ) sz ívesen  á ll  az é rd e k lő d ő k  re n d e lk e 
zésére .

T é n y , h o gy  a m ü v é s z k o ló n ia  á ld ja  ezt a 
g y ö n y ö rű  w ee k en d  és n y a ra ló h e ly e t, m e r t k ü 
lö n ö s e n  a m a i zavaros id ő k b e n  egy á lta lá n  n em  
is k ív á n k o z n a k  m á sh ova  m e n n i ü d ü lésre . A n y - 
n y i p én zé rt, a m e n n y ié r t m á sh ova  e lu ía z ta k  
v o ln a , itt egész k is  b ir to k o t  v á s á ro lta k , m e r t a 
h a m zs a b ég i e rd ő  te lk e it  a  v e ze tős ég  re n d k ív ü l 
e lő n y ö s  á ro n  (ö le n k 'w t m á r 50 f i l lé r é r t  is ka p 
h a tó  egyes rés zek , erd ős  te rü le te k  p e d ig  2 
p e n g ő é r t )  a d ja  á t a  k özön s égn ek .

A m a i v á lto z ó  gazdaság i h e ly z e t is ú jb ó l  és 
k i tu d ja  h á n y a d s zor m e g m u ta tta , h o g y  m eg 
fe le lő  és b e lső  é r té k k e l b író  te le k  é r té k á lló b b , 
l in t  b á rm ily e n  va lu ta  vagy  m ás é r té k . É p p e n  
e z é r t va lósá gos te le k v á s á r ló  ro h a m cs a p a to k  
m e n n e k  k i  a h a m zs a b ég i e rd ő b e  és k e re s ik  
fe l  a W e e k e n d te le p  S z ö v e tk e z e t b u d apesti 
ir o d á já t.  A  s z öve tk e ze t —  d ics é re té re  legyen  
m o n d v a  —  n em  h a szn á lja  k i a h e ly z e te t és a 
m é g  re n d e lk e zés é re  á lló  te lk e k e t é p p o ly a n  
fe lté te le k k e l a d ja  át, m in t  ed d ig .

f S a i * !  I | á n 9 r 6 l l 9  Városliget (volt Baro- 
w £ a j< 8  n c j j d i c i l c f l  kaldl) Telefon : 185-77

Naponta d  n. 3 órától folytatólagos 
előadások nagy világvárosi műsorral

Minden szám szenzációs
Belépődíj 40 fillértől 1.60-1*

Az óceánrepülők és 
a Rákóczi-út

Az óceánrepülők megérkezése mellett Budapest 
legnagyobb szenzációja egy Rákóci úti áruház
nak. a M agyar D iva tcsarnoknak  14 napos nyári 
vására volt. A vásár már hétfőn véget ér és a 
vásárlók, kik közül a túlzsúfoltság miatt sokan 
még nem keresték föl e kedvelt áruház helyisé
geit, h é tfőn  valósággal m eg fo g já k  roh a m ozn i a 
M agyar D iva tcsarnokot. De baj azért nem lesz, 
mert a M agyar D iva tcsarnok  helyiségei és áru
sító személyzete korlátlan számú vásárlót ki tud 
elégíteni.

A közönség rohama a M agyar D ivatcsarnok  
ellen érthető, mert hiszen valósággal szenzáció 
az a kelm e, amely 265 féle mintában és színben 
méterenként 88 és 98 fillérért kapható és ugyan
így rendkívüli dolog a P  4.50-es és 4.80-as crepe 
de chine.

Ami az áruház többi osztályait illeti, mind
egyiknek meg van a maga rendkivülisége. A fe - 
hérnem üosztá lyon  a kombinék tűnnek ki, a c ip ő 
osztá lyon  a 11 pengő 80 filléres rámán varrott 
férficipők. Meg kell jegyezni, hogy a női cipők 
ugyancsak hasonlóan olcsók, mert például san- 
dolet 7.80-ért és 8.80-ért kapható. 11.80-ért pedig 
a legkitűnőbb női antilop és lakkcipő. Hason
lóan olcsón lehet a D ivatcsarnokban  kalapot, 
férfiruhát és általában mindent vásárolni.

Külön említésre méltó az áruház g ra m ofo n 
lem ez osztálya, ahol a 25 centiméteres lemez ára 
7 pengő helyett mindössze 3.50 pengő, a 18 cen
timéteresé pedig 1.40 pengő.

A M agyar D ivatcsarnok  nyári vására hétfőn 
nagy sikerrel befejeződik. A vásár vége termé
szetesen nem  je len t változást a M agyar D iva t- 
csarnok üzleti politiká jában. A Magyar Divat- 
csarnok továbbra is a megszokott olcsó áraival 
és elsőrangú árujával áll a nagyközönség ren
delkezésére.

Apponyí Albert hosszabb beszédet 
mond a képvíselőház mai első ülésén

A r. nj országgyűlés, tehát a képviselőház és a 
felsőház ma ülést tarf, melynek egyedüli tárgya 
a korelnökök és körjegyzők kinevezése és a leg
közelebbi ülés napirendjének a mcgállapilása. 
Ez az érdemi ülés tulajdonképpen a két Ház 
egvülles ünnepi megnyitása lesz, amelyen H orthy  
Miklós felolvassa az országgyűlés egybehivása 
kapcsán kormányzói kéziratát.

A képviselőház hétfői ülése iehát csak a for
mális ülés lesz, azonban megbízható helyről arról 
értesülünk, hogy tekintettel arra a körülményre, 
hogy Apponyi Albert gróf vállalta a korelnöksé
get, ez alkalomból

hosszabb beszédet szándékozik mondani, 
melyben jobbadán közjogi álláspontját fogja

kifejteni, hogy miért vállalta el eltérően ed
digi elhatározásától ezúttal a korelnökséget.

Az ülés formális része a következőképpen fog 
lezajlani. A régi képviselőház háznagya K arafiáth  
Jenő dr. felkéri a Ház legidősebb képviselőjét, 
Apponyi Albert grófot, hogy foglalja el az elnöki 
széket Ennek megtörténte után a korelnök fel
kéri, hogv a Ház legfiaialabb korosztályához tar
tozó’ képviselők lássák el a körjegyzői teendőket. 
Ezek a következők lesznek: Vázsonyi János dr.. 
Dinnyés Lajos, M ojzes  István dr., báró Vay Mik
lós, Láng  Lénárt, Zsindely  Lajos dr.

Apponyi Albert mielőtt még a napirendi javas
latot megtenné, mondja el a beszédet.

„ H a  e g y  s z á l  i n g e m  m a r a d  í s “

A kaposvári Ring Lipói és Samu kényszer- 
egyességi ügye — A „Somogyi Rotschild“ 

eladta 3000 holdas bérletét

Ha
^OROSZLÁN* mosógéppel

m o s ,  s o k  p é n z t  é s  I d ő t  t a k a 
r í t  m e g ,  mert 15 p e r e  a la t t  
e g y  kosá r r u h á t  k im o s .  A r a  
csak  18.— p en gő . Kíméli a ru
hát és a kezeit. Hívásra lakásán sa
ját fehérneműin is bemutatjuk. 
Próbamosás mindennap d. u. 4-5-

>OroszIám légnyomásn mosógépvállalal
VII., Erasébet-kürat 17, V/12. Lift díjtalan.

a Takarék erősebb üzleti kapcsolatban nem 
állott.

Léderer csak a részvénytársaság elnöke volt aj 
üzleti gestiót valójában az igazgatóság elnöke, 
S zod frid t József ny. polgármester, felsőházi tag 
vezette. A vállalat igazgatóságában tekintélyes 
győri polgárok állanak. A bank vezérigazgatója 
Báb] József, ismert bankember. A vállalat évek. 
óta rendben fizetett osztalékot, sőt a legutóbbi, 
1930-as üzletévre az osztalék 3.50 pengő volt, 
ami igen szép kamatozásnak felel meg. A bank 
mérlege is szép üzleteredményről számol be és 
a nyereség felosztása is gondosan történt.

Éppen ezért érthetetlen Győr város közön
sége körében, hogy állt ez a helyzet elő. J

M it mond az ügyész

—  K ik ü ld ö tt m unkatársunktó l. —
Nemcsak a Dunántúlon, de a fővárosban is 

élénk feltűnést keltett a kaposvári R in g  Lipót és 
Samu cég kényszeregyességi ügye. Somogynak és 
az egész országnak egyik legnagyobb fakereske
delmi és földbérlővállalata

a súlyos gazdasági viszonyok ellenére Is 
aktív volt,

éppen ezért szenzációs az ügy, amelynek végle
ges megoldását nagy érdeklődéssel várják min
denütt.

A cég szeniorfőnöke. R ing  Vilmos —  aki a Ka
posvári Kereskedők Egyesületének az elnöke —  
állandóan tárgyal a hitelezőkkel és bíznak benne, 
hogy hamarosan megtalálják a kibontakozás 
útját. Isméietes, hogy a „S o m o gy i R othsch ild“ 
kénvszeregyességi ügye úgy kezdődött, hogy az 
egyik kaposvári bank: a K aposvári Takarék  
—  amelynek különben R ing  Vilmos megalaku
lása óta az elnöke —  340.000 pengőt tábláztától! 
be váratlanul Ringék nyolc kaposvári ingatla
nára. Ezzel a céget súlyos helyzetbe sodorta, 
mert most már kiderült és a hitelezőknek is az 
a véleménye, hogy

a Kaposvári Takaréknak ez az elhamarko
dott lépése nem volt indokolt és ez indította 

meg azt a lavinát,
amely többezer kisembert és számos nagy céget

A budapesti ékszerszakmában megdöbbe
nést váltott ki az a bir, hogy B o g is c h ic h  Já
nos előkelő szervitatéri ékszerész kénytelen 
volt fizetéseit beszüntetni.

Közel ö t  é v tize d e  működik Budapest City- 
jében ez a cég, amelynek vevőköre elsősor
ban a felsőbb tízezerből került ki.

Az ékszerész nehézségei körülbelül másfél 
évvel ezelőtt kezdődtek, amikor ré g i,  a s z o m 
szédos h á zb a n  le v ő  h e ly is é g é t k é n y te le n  v o lt  
e lh a g y n i és a m o s ta n i o lc s ó b b a  k ö ltö z ö tt .

Alkalmunk volt beszélni az ékszerész
szakma érdekképviseletének egyik vezetőjé-

állitott nehézségek elé. Miután Ringéknek nem
csak bnnkhitclezöi vannak, hanem áruliitelezők 
is szerepelnek az ügyben, a kibontakozást most 
oly irányban keresik, hogy ez megfeleljen nem
csak a Kaposvári Takarék, hanem az összes 
hitelezők érdekeinek.

Valamennyi érdekelt banknak az az állás
pontja, hogy a Kaposvári Takaréknak meg
kell osztani" a bekebelezési keretet az összes 

hitelezők javára.
Ilyen alapon nyugodt és m ind enk it k ie lég ítő  

m egoldás várható. Általános az a vélemény, hogy 
a Kaposvári Takarék sem fog útjában állni a ki
bontakozásnak. R ing  Vilmos éppen a kibontako
zás érdekében már egy fontos lépést tett:

sörnyci 3000 holdas mintagazdaságát átadta 
Hlrsch Imre budapesti nagybérlőnek.

R ing  Vilmos, aki Somogybán nagyon népszerű, 
általában mint az üzleti korrektség mintaképe, 
kijelentette:

—  Ha egy szál ingem  m arad is, úgy intézem  
el ezt az ügyet, hogy  em elt fő v e l járhassak  
Kaposváron.

A hitelezők teljes mértékben respektálják Ring  
Vilmos tisztességét és jószándékát és ötven
százalékos alapon remélhető a kibontakozás. 
Általános a vélemény, hogy rövidesen rendeződik 
a „S o m o gy i R o th sch ild “  kényszeregyességi ügye.

vei, S ch ü tz  Imrével, aki munkatársunknak
a következőket mondotta:

—  Bogischich János cége a legrégibbek és n 
legszolidabbak közé tartozik és mai válsága ki
zárólag a viszonyokban keresendő. A cég pasz- 
szivája nem annyira rúg, hogy tnlpraállására nem 
lenne remény. Félő, hogy több más ékszerészre 
is hasonló szomorú sors vár, ha nem áll be egy 
gyors változás.

A felsőbb tízezer anyagi leromlása sodorta 
nehéz helyzetbe azt az üzletet, amelynek fé
nyes kirakatai ma is a pompát és a gazdag
ságot sejtetik.

Beszeltünk dr. G old  Ödön ügyvéddel a takarék- 
pénztár jogtanácsosával, aki kérdéseinkre a kö« 
vetkezőket mondotta:

—  A bank válságáról érthető okokból ebben a 
percben még részletesen nem nyilatkozhatnia,
A pillanatnyi tényállás az, hogy azt sem tudjuk, 
hogy érdemleges nehézségről van-e szó, vagy 
pedig simán, minden rázkódtatás nélkül usszuk-e 
meg a bajokat. A Pénzintézeti Központ revizorai 
most állítják össze a státuszt és akkor tudni fog
juk, hogy mitévők legyünk? A bank igazgatósága 
holnap a P. K. revizoroknak jelentése alapján 
határoz a továbbiak felől.

Itt adjuk azt a legújabb értesülésünket is. hogyj 
az igazgatóság több tagja kijelentette: magán• 
vagyonával is kész fe le ln i a banu adósságaiértw 
Azonban, hogy ez az elhatározás egyetemleges-e, 
azt még nem tudják. Mindenesetre az érdekeltek 
azt követelik, hogy az igazgatóság tagjainak va
gyonát azonnal vegyék zár alá.

A  betevők vasárnapi 
értekezlete

.4 G yárvárosi és M egyei Takarékpénztár ki# 
betevői vasárnap értekezletet tartottak, amelyen 
az összeomlott bank státuszával kapcsolatos hí
reket és leendő állásfoglalásukat beszélték meg.
Az értekezlet egyik felszólalója megállapította, 
hogy

a mintegy 10 millió pengőnyl betétösszeg 
ellenében mindössze 300.000 pengő készpénz 

áll a bank pénztárának rendelkezésére.

A kis betevők véleménye szerint az immobili-
tás részben onnan ered, hogy a bank igazgató
sága mintegy 5 millió pengőnyi hitelt veit az 
intézettől igénybe. A felszólalók egyike megemlí
tette azt a körülményt is, hogy a bank vezér- 
igazgatója és alelnöke néhány hónappal ezelőtt 
úgyszólván minden vagyontárgyukat eladták és 
igy anyagi felelösségrevonásukra aligha van lehe
tőség.

A Gyárvárosi Takarék  kü lönben  egy nappal 
az országos bankzárlat e lő tt szüntette be fizeté
seit. Mikor a bankzárlat megszűnt és a korlátolt 
kifizetések megkezdődtek, a győri közönség hi
hetetlen tömegekben rohanta meg a Győrmegyei 
Takarék kapuit. A hihetetlenül nagy tumultusban 
az egyik kis betevő, egy trafikosnő, az izgalmak 
következtében megőrült. K* J-
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Fizetésképtelen a főváros 
egyik legrégibb ékszerésze

A  g y ő r i  h a n k b u k á s  k i s b e t e v ő i  

a z  i g a z g a t ó s á g i  t a g o k  v a g y o n á 

n a k  z á r  a l á  v é t e l é t  k ö v e t e l i k

Győr városát napok óta izgalomban tartja az 
egyik ottani legrégibb és legszolidabbnak tartott 
pénzintézet válsága. Emberek százai egyébről 
sem beszélnek, mint arról a tényről, hogy 
a G yárvárosi és M egyei Takarékpénztár a pénz
intézetek zárvatartásáról szóló miniszteri rendelet 
lejárata ulán sem nyitotta meg pénztárainak aj- 
tajait és egyben bejelentette, hogy

még a kormányrendeletben foglalt megszorí
tások szerint sem képes kötelezettségeinek 

eleget tenni,

státuszának megállapítása végett pedig a Pénz
intézeti Központhoz fordult.

Péntekre megérkeztek a Pénzintézeti Központ 
revizorai, akik azóta szakadatlanul dolgoznak 
a státusz megállapításán és előreláthatólag hétfő 
délre el is készülnek munkájukkal, amikor majd 
ismeretes lesz, vájjon átmeneti nehézségekről 
van-e szó, vagy pedig

a bank bukásával és ennek folytán likvidá
lásával kell-c számolni.

Á bank betevői kispolgári rétegekből rekrutá-

lódtak, akik közölt példátlan izgalom uralkodik. 
A legvadabb hírek kelnek közöttük szárnyra. 
Egyik úgy tudja, hogy

semmi reményük sincs arra, hogy pénzük
höz jussanak,

míg mások arról adnak számot, hogy a bank 
künnlevőségei, ingatlanainak értéke fedezni fogja 
a kisemberek követeléseit. Bizonyosat természe
tesen nem lehet dudni.

Lédererék bankja
A Gyárvárosi és M egyei Takarékpénztá r 1871- 

ben alakult. Jelenlegi alaptőkéje 600.000 pengő, 
mely 30.000 darab 20 pengős részvényre oszlik. 
A részvénytársaság elnöke Léd erer Ágoston, az 
ismert cseh szeszgyáros. Ez a körülmény azt a 
feltevést keltette, hogy a takarékot talán azok a 
fizetési kalaniitások hozták válságba, amelyek 
Lédererék cégénél nemrégiben előállottak. E fel
tevés azonban téves.

Lédererrel, illetve a Győri Szeszfinomltóval

Árvereznek 
egy Hermina-uti villát
A budapesti törvényszék augusztus 5-re árverés! 

tüzölt ki dr. Lukács György volt miniszter és neje 
P e tén y i Marietta bárónő ílermina-ut 35/d. alatti 
házára. Ennek az árverésnek az előzményei még 
néhány esztendővel ezelőttre nyírtnak vissza, 
mikor P e té n y i Marietta bárónő különböző üzleti 
vállalkozásokba fogott. Az egyik ilyen vállalko
zása közvetlenül a Hermina-ut 35/d. számú villa 
mögött egy háromemeletes bérház építése volt* 
Minthogy a lakásokat nem sikerült kiadni, aa 
építéssel kapcsolatos jelzálogkölcsönt sem tudta 
fizetni. A másik vállakózása a bárónőnek egyik 
fővárosi mozival volt kapcsolatos, amelynek jo
gát egyik kulturegyesület nevében kapta meg dr. 
Lukács Györgyné. Ez a mozivállalkozás szintén 
nem felelt meg a hozzáfűzött várakozásoknak.

Hogy a nagyobb anyagi katasztrófának elejét 
vegye, dr. Lukács  György a törvényszéktől kérte 
felesége, P e té n y i Marietta bárónő gondnokság 
alá helyezését. A törvényszék e kérelem értelmé
ben P ercn y i Marietta bárónőt gondnokság alá is 
helyezte, de ez már anyagilag nem %egitett a 
bárónőn. Az összeomlást nem lehetett elkerülni 
és ennek eredményeként tűzték ki augusztus 5-re 
az árverést a Hermina-ut 35/d számú bérvillára* 
ahol Lukács György és neje, Perényi Marietta 
bárónő ma is laknak.

Remélhető, hogv az utolső percekben sikerülni
fog az ismert politikus szanálása, amelynek érde
kében komoly tárgyalások folynak.

R á d i ó
dinamikus hangszóróval, nagy erősítővel, 
vendéglőnek, mozinak is alkalmas, o lc s ó *  
e la d ó . Császár, Horthy Mlklós-ut 52. sz.
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Nagy fölénnyel győztük le 
Berlin atlétáit

Barsi f s, Jávor rekordot javítottak — Sprintereínk 
és stafétánk győztek —  Darányi betegen is győzött 

Budapest— Berlin 59:38
A magyar atlétika ma diadalünnepet ült. 

Európa legnagyobb atlétanemzetének, a hetven- 
milliós német birodalom fővárosának, Berlinnek 
válogatott atlétacsapata felelt ma délután 10.000 
főnyi lelkes közönség előtt nagyarányú, m egérde
melt győzelm et a ra to tt Budapest vá loga tott csa
pata.

Az 59:38 arányú győzelem, amelyet Budapest 
atlétái arattak, messze külföldön élénk visszhan
got fog kelteni. Berlin és Budapest atlétái ötöd
ször mérték össze erejüket. Eddig kétszer Buda
pest és kétszer Berlin győzött. A mai nagyarányú 
győzelemmel Budapest ezidei fölénye elvitatha
tatlan. A németek mentségére szolgálhat az a kö
rülmény. hogy Kömig és Trossbach nem indult, 
de az ö indulásuk is csak enyhítette volna a ve
reség nagyságát, pedig Budapest csapata sem 
volt teljes komplett.

Pontosan délután négy órakor az atléták ün- 
jiepélvos felvonulásával kezdődött a verseny. A 
csapatok nemzeti zászlókkal vonultak fel és a 
tribün előtt feszes vigyázz-állásban álltak fel. 
Budapest csapatát M isángy i, a berlinieket pedig 
Krause és Voges vezették. A megafon a német 
himnuszt harsogta, majd Sztankovics Szilárd, a 
Magyar Atlétikai Szövetség elnöke németnyelvű

beszéddel üdvözölte a vendég berlinieket. A csa
patok kapitányai csokrot cseréltek és a magyar 
himnusz elhangzása után megkezdődött a viadal 
első száma, a magasugrás.

A közönség ezalatt állandóan tódult és a ka
puk előtt botrányos jelenetek játszódtak le. 
A közönség a nagyszerű eredmények hatása 
alatt később azután megbékiilt és lelkes ünnep- 
hsben részesítette nemzeti különbség nélkül a 
győzteseket.

A verseny első száma a magasugrás csalódást 
és váratlan pontveszteséget hozott. M agasugróink  
m eglepetésszerűen igen gyengén szerepeltek.

A r.ap legszebb versenye a 800 m-es síkfutás 
volt, ahol a formája tetőpontján lévő Barsy 
László egészen könnyen országos rekorddal 
győzött a berliniek szemefénye: Danz ellen, 
akinek versenyét teljesen biztosra vették. 
Barsy 1 p. 53.4 mp-es uj rekordjával egy 
teljes mp-vel javította meg 1925-ben felállí

tott rekordját.

Országos rekordot futott még a 110 m-es gátfu
tásban Jávor a győztes Beschelznik mögött.

Jávor ideje 0.1 mp-veT jobb, mint M uskát 
László 1925. évi rekordja. Meglepő teljesítményt

M A G Y A R  H É T F Ő .

nyújtott az 5000 m-es síkfutásban Krizsán, aki 
az egész távon állóképesebbnek bizonyult, mint 
nagynevű ellenfele :a berlini Kohn. Kohn csak az 
utolsó körben diktált hatalmas finisével győzött. 
Váratlan vo lt az ifjúsági sorban levő  H olta inak  
győze lm e a távolugrásban, nagynevű ellenfele, a 
740 m-es Meier ellen.

Sprintereink is kitettek magukért és Kömig 
távollétében imponáló stiiusban győztek.

Úgy Gerő, mint Forgács kitünően futott. A UxlOO 
méteres staféta m inden tagja hozzá já ru lt a győ
zelemhez. A diszkoszvetés és a sulydobás biztos 
zsákmánya lett Donogánnak, illetve dr. Darányi
nak, aki gyengélkedve bár, de mégis 9 cm-re 
megközelítette a 15 m-t. Donogán ismét tuldobta 
Egri Kálmánnak mér révényben lévő magyar re
kordját.

Biztos győzelmet aratott Zsitvay 400 m.-en. 
Leggyengébben az 1500 m.-en szerepeltünk, ahol 
a kilenc pontból csak egyet sikerült Szabó Mik
lósnak megszerezni. De nemcsak a győztesek, 
hanem a második helyezettek is dicséretet érde
melnek, mert az ő helyezéseik is kellettek 
a nagyarányú pontgyőzelemhez. Késmárky, vitéz 
Szalay, Kiss, Forgács, Krizsán, Kulitzy, Jávor 
ugyanúgy részesei a világraszóló győzelemnek.

A verseny részletes eredményei a következők:

Magasugrás: 1. Betz (Berlin) 188 cm. 2. Kés
márky (Budapest) 184 cm. 3. Bácsalmásy (Buda
pest) 180 cm. 4. Lángé (B.) 176 cm. A győztes 
Betz hihetetlenül rossz stílussal, szinte gombóc- 
szerüen ugrott, senki sem hitte, hogy ő lesz 
a győztes, amikor 176 cm.-nél majdnem kieseit. 
Késmárky a nagy melegben fáradtnak látszott, 
Bácsalmásy pedig elidegeskedte versenyeit. 
A pontverseny állása: Berlin 5, Budapest 4.

400 m. síkfutás: 1. Zsitvay Zoltán Bp. 50.2 mp.
2. vitéz Szalay Jenő Bp. 51 mp. 3. Pöschke B.
51.6 mp. 4. Boyer B. Zsitvay startolt a négyes
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pályán és pályaelőnyét állandóan növelve győ
zött. Szalay igen okosan versenyzett és ennek 
köszönheti második helyét. A négyszázasok vá
ratlan pontokat hozlak. Pon tverseny  12:6 Buda
pest javára.

Diszkoszvetés: 1. Donogán István Bp. 47.51 m. 
Országos rekord. 2. Kulitzy Jenő Bp. 43.71 m. 3. 
Hánchen B. 43.18 m. 4. Eberle B. 37.51 m. (Do
nogán dobásai: 44.80, 44.83, 47.25, 45.82, 47.51, 
45.18.) A közönség a kitűnő rendőratlétát lelke
sen ünnepelte. Pon tversenyben : 20:7 Budapest 
javára.

1500 m. síkfutás: 1. Krause B. 4 p. 00.6 mp. 2. 
Wichmann B. 4 p. 01.4 mp. 3. Szabó Miklós Bp. 
4 p. 03.6 mp. Dr. Szerb Elek 200 m. után a ver
senyt feladta, mert erejét az 5000 m.-es versenyre 
tartogatta. Ez volt az egyetlen versenyszám, ahol 
a berlinié ka maximális 8 pontot megszerezték. 
Az első két körben Szabó még tartotta az iramot, 
a 800 m. ideje 2 p. 09 mp volt. Az utolsó körben 
150 m.-rel a cél előtt Krause meglépett Szabótól, 
aki azután az egyenes elején teljesen visszaeselt 
és Wichmann is megelőzte. A pontverseny 21:15 
Budapest javára.

Távolugrás: 1. Koltav Henrik Bp. 706 cm. 2. 
Meier B. 703 cm. 3. Goda B. 694 cm. 4. Buchhotz 
B. 672 cm. Koltaynak csak két érvényes ugrása 
volt: 706 és 704 cm., a többi négyet elideges
kedve belépett. Ezek közül az egyik, ahol alig 
2 cm.-re lépett be. 715 cm. volt. A hatalmas 
Meier sem tudta kifejteni képességeit. P o n tv e r 
seny 27:18 Budapest javára.

100 m.-es sikfutás: 1. Gerő Gábor Bp. 10.9 mn.
2. Forgács László Bn. 11 mr>. 3. Schlösske II. B.
11.1 mp. 4. Kurz. Harmadik kísérletre sikerült
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A legideálisabb nyaralás a Balaton mellett Alsóörsön a

Somogyi penzióban
Emeletes villa, hatalmas verandákkal, közvetlenül a Ba- 

parl/an. Közel az állomáshoz és a kikötőhöz. Saját 
l.: ok i-s csónakok. Nagy kert, kitűnő házikoszt, szolid 
i .:.. na.'yobb családoknak külön engedmény. Gyermekek 
P Újak felét fizetik. Gyermekek nyaralta fását felügyelet 
mellett vállaljuk. Részletes felvilágosítást ad: dr. So

mogyi József Alsóörs

Baracska? száMa és penzió
b Balaton partján. Alsóörs legmodernebb és legnagyobb 
kényelemmel berendezett családi szállója. A vasúti állo- 
v yire. Gyönyörű, erdős vidék, kitűnő házi-

koszt. Balatoni tájborok. Napi penzió 6—7 pengő.

KosQia tisüyu Szálloda és uendésiőie
Menü, penziórendszer. Napi teljes penzió 5—6 pengő. 

Yálaszbélyeges levelekre részletes felvilágosítást ad.

Pannónia éttermei

Eszíerházy-szálSoda, étterem
és kávéház, Balatonfüred. Egyedüli terraszkilátás a Bala
tonra. Szanatórium mellett. Polgári árak. Vendéglős: 

Haas Imre.

FÉSZEK-PENZIÓ
Blaha Lujza volt nyaralója. Elegáns szobák, kitűnő ellátás- 

Tulajdonos: dr. Asztalos Lajosné. Telefon 49.

FOGAS VENDÉGLŐ
Balatonfüred. Niederecker Ferenc vendéglője és étterme. 
Gyönyörű kerthelyiség. Kitűnő magyar konyha, szolid árak. 
A kirándulók kedvelt találkozóhelye. Bérautó-fuvarozó vál
lalat nyitott és csukott kocsikkal. Telefon: Balatonfüred 28.

Grand Hotel Étterem
Balatonfüred. Weekendezők kedvenc étkezőhelye. Kitűnő 
magyar és francia konyha. Olcső árak. Kiránduló csopor

toknak árengedmény Bérlő: Sebcsta Erhardt.

SACHER-PENZIÓ
Balatonfüred. Árnyas parkban. Kitűnő konyha diétásoknak 

is. Egész éven át üzemben.

Bazsó-penzió
a vasútállomástól nehány percnyire, közvetlen a Bala
ton partján. Saját strandfürdő, kabin. Árnyas kert. Nyu
godt, családias kényelem. Tiszta, pompás szobák. Vil
lanyvilágítás. Jó magyar konyha. Fajborok. Olcsó árak. 
Elő- és utószezonban napi penzió 6.— I*

Grand-Penzáó
Egész éven át állandóan nyitva, a telep központjában, 
Balatontól és vasútállomástól 3—3 percnyi távolságra. 
Teljesen modern, tiszta berendezésű szobákkal Elsőrangú 
magyar és diétikus konyha. Igen olcsó. A fürdőidényen 
kívül pihenésre is kiválóan alkalmas, fürdőszoba meleg- 
fürdővel. Nap- és légfürdó. Villany, vízvezeték és min
den komfort. Levél- és sürgönyeim: «Grand Penzió, Ba- 
latonzamárdi* Interurbán telefon: Zamárdi 2.

■  n éff lz r d i B>ő  H
A n d r á s s y - v i l l a
Hévizszentandrás. Andrássy-ut 12. 18 modern kényelemmel 
felszerelt egy- és kétágyas szoba. Villanyvilágítás. Vízveze
ték. Figyelmes kiszolgálás. Elő- és utószezonban rendkívüli 
ármérséklés. Levélbeli érdeklődésre készségesen áll rendel

kezésre a tulajdonos: Leinweber József, szikvizgyáros.

ERZSÉBET-PENZIO
Tulajdonos: PALÁGYLNÉ HORVÁTH ERZSÉBET családi
penzió. Modern kényelemmel berendezett villákban. Gyö
nyörű kilátással a Balatonra. Kitűnő ellátás naponta négy
szeri étkezéssel, fürdőkabinhasználattai 6 pengő, utószezon-* 

bán 550 pengő. Kert. könyvtár, rádió.

Sfauné, Siófok, Fürdőtelep
egyetlen orth. kóser penziója

Batthyány-.-otca 18 alatt megnyílt. ízletes ételek, folyó vizes 
szobák. Családoknak kedvezmény. Menürendszer. Érdek

lődni Budapesten is lehet. Telefon: Automata 126—96.

Elit-Grlll Penzió
Siófok, Battbyányi-utca 2. A fürdőtelepen árnyas kert kö
zepén vízvezetékkel berendezett pompás szobák. Fürdő
szobák. Közel a strandhoz és vasútállomáshoz. Kitűnő el
látás. Étkezés bejáróknak is. Elő- és utószezonban kedvez

mény. Rádió. Telefon: interurbán 47,

Ai Fgyetlrn mondáin hely. Waldmann jazz. Jő konyha, 
jő bor. Telje-, napi étkezés főszezonban 5 pengő. 

Hajdú Antal, vendéglős. mM  Ferenci M tg ií je is penziója
Balatonfüred, Petőfi Sándor-ut 30. A fenyveserdő közvetlen 
szomszédságában. 5 perc a Balaton-parttól. Teljesen mo
dern. uj épület, elegánsan berendezett egy- és kétágyas 

szobákkal. Kitűnő konyha, mérsékelt árak.

A N N A -V IC C A
Hévizszentandrás. Tulajdonos: Kalmár István. Harminchat 
modern szoba. Vízvezeték. Villany. Figyelmes kiszolgálás. 
Érdeklődőknek készséggel szolgál felvilágosítással a tulaj

donos.

FOGAS SZÁLLÓ
Siófokon teljesen üzemben. Elsőrangú étkezés. Kényelmes 
szobák. Házi cukrászat Magyar, francia és erősen diétikus 
konyha. Esténként zene és tánc. Szobarendclés: Telefon 

Siófok 24.

Seregélyesyné ELIT penziója
Gy - vűrQ 3 holdas parkban a parton, saját stranddal, 

- p szoba. Elsőrangú ellátás, főszezonban 6.50 pengő
től. Budapesten telefonértekezés aut. 880—85.

1 H l í t w í I l5t ElE ? B

B  l á L á l T Q i - L E L L E  B

B a g o l y v á r - p e n z i ó
a Balaton partján. 40 modernül berendezett, villanyvilá
gítással és vízvezetékkel felszerelt szobák. Saját strand. 
Kitűnő magyar-francia konyha. Mérsékelt árak. Naponta 
délután és este elsőrendű jazz-band és tánc.

A T T I L A - V I L L A
Hévizszentandrás. Andrássy-ut 11. Tulajdonos: Hetesy 
István. Nyolcszobás modernül berendezett szoba. Villany
világítás. Elő- és utószezonban árkedvezmény. Közvetlenül 

a gyógyfürdő közelében. Reggeli- és uzsonnakiszolgálás.

Friflricii-szaiiofla, ellepem, nauenaz

Grard Hotel Penzió Bombay
Siófok. Batthyányi-utca 20. Tel.: interurbán 43. Negyven 
szoba, vízvezetékkel és a legnagyobb komforttal beren
dezve. A strand közvetlen közelében. Nagy árnyas park. 
Elsőrendű ellátás. Fürdőszobák, férfi és női fodrászlermek. 

Mérsékelt árak.

Krizsanovits-pcnzíó
• ■; n-Bélatelepen, a Balaton legszebb fekvésű magaslati 

árnyas parkban Modern, komfortos, villannyal 
f vízvezetékkel felszerelt szobák. Csend és nyugalom. 
kf ‘ : magyar, francia és diétás konyha Napi penzió
«»•-■> -'Ti étkezéssel. Mérsékelt árak. Előzékeny kiszolgá
lás \z )Jrj közönség otthona.

Sirály-szálló
a f alaton  le g s ie ' b, leghttsebb, 
legm odernebb  h e ly e  és s iá llö ja  

Uj vezetésben

L A J O S L A K  P E N Z I Ó

Családi-penzió
l'ricsaládok nyaralóhelye, a fürdő központjában, közvet
len a Balaton partján. Saját stranfürdő. A szobákban 
vízvezeték, villany. Fürdőszoba. Magyar-francia konyha, 
cukrászat. Napi penzió háromszori étkezéssel. Elő- és 
utószezonban árkedvezmény. Szőlökura.

Lendvay-penzió BalafonleHén
megnvilt. Elő- és utószezonban mérsékelt árak. 6—7 P. 
Főszezonban 8—10 P-ig. Elsőrendű konyha. Saját strand. 
30 szép, kényelmes szoba.

Balatonlcllén, Lisznyai-villákban. nagy, árnyas parkban, 
komfortos szobák vízvezetékkel és villannyal felszerelve. 
Sajót strand. Családias otthon. Bőséges magyar konyha. 
Napi penzió előszezonban 5.—, főszezonban 8 pengő. Tu
lajdonos: Közöny Józsefué.

Hévizszentandrás. Az összes állami intézmények beutalás! 
helye. Állami tisztviselők, katonatisztek _kedvenc_ találko
zási helye. Esténként zalaegerszegi Horváth Rezső, a Hé
vizén már 10 éve muzsikáló cigányprímás és bandája 
muzsikál. Az esti táncot ifj. Saphir Gyula vezeti. A 
tangó-szalonban Kelemen Lajos, a rádió és az Ostcnde- 

kávéház énekese énekel.

G A B I -V I IA A
Hévizszentandrás, Rákóczi-ut 18 30 szobából álló. modern 
kényelemmel felszerelt szálló közvetlen a gyógyfürdő kö
zelében. Vízvezeték, villany. Kitűnő konyha. Polgári árak. 
Tulajdonos: Takács Vincéné. aki érdeklődőknek készséggel 

áll rendelkezésre.

Hévizszentandrás. Erzsébet királyné-ut 4 A gyógyfürdő 
közvetlen szomszédságában. 22 modernül berendezett szo
bával. Kitűnő házikonyha diétások részére is. Figyelmes 
kiszolgálás. Elő- és utószezonban rendkívül mérsékelt árak.

Tulajdonos: Kurtács László.

Klotüd étterem és penzió
Siófok, Batthyányi-utca 21. Egy percnyire a strandtól. Ellá
tás penzió rendszer szerint. Napi háromszori étkezés. 
Komplett reggeli, kávé. vaj, tojás és sütemény. Ebéd elő
étellel. Modern tágas, folyó vízzel ellátott szobák. Árnyas 
park. Magyar, francia és diétás konyha. Érdeklődni Buda
pesten is lehet. Telefon: Automata 847—14. Jöjjön el e»ze- 

mélyesen és győződjön meg a nyújtott előnyökről.

Riviéra gyermeküdülő, penzió
Siófok. Polgár Károlyné vezetésével. Bélaváry-utca 2. 
Depandanceok a sporttelep mellett, ötszöri étkezés, gyógy
torna, tánc. tennisz magyar és némettársalgás. mérsékelt 

árak.

Sípos Penzió
Siófok. Batthyányi-utca 16. Árnyas parkban. A strand kö»*

~BL7el£5lcí-¥»«M2Kí«» Kurtács-penzíó (Bibi-villa}

Falaton-Fonyódon. Tulajdonos: Burián László. Közel a 
Balatonhoz, árnyas erdőben, magaslati helyen fekszik, 
tjor.nan átalakított és felszerelt komfortos villanyvilá- 
8ir ’^al és folyóvízzel ellátott szobák Saját strand. Ma- 

f-francia és diétás konyha. Naponta Kóezé hírneves 
Cigányprímás teljes zenekara hangversenyez. Tánc. Napi 
penzió. Olcsó árak. Figyelmes kiszolgálás A penziót 
ír- Puskás Gáhorné személyes felügyelete mellett vezetik.

M a g y a r  T e n g e r  S z á l l ó
Fonyódon a vasúti és hajóállomásnál. ( ’Jonnan átala
kítva. I ]  vei,|fa. Egész éven át nyitva Penziórendszer 
* Pangótól. E16- és utószezonban árkedvezmény. Első
rendű magyar konyha. Figyelmes kiszolgálás. Szolid 
érák. Mindennap Boros Ferkó és cigányzenekara muzsi
kál Nyilvános étlerem. Uj tulajdonos. Koller János ven-

Ürögdi penzió
a vasúttól és fürdőtől 5 percnyire, nagy, árnyas kert 
közepén, modern nyolc szobával, villannyal felszerelve 
Elsőrangú, bőséges élelmezés, mérsékelt árak. Étkezés 
bejárók részére is Gyermekeknek fi éves korig 60 százalék, 
7_10 éves korig 30 százalék engedmény. Elő- és utó
szezonban nagy árkedvezmény.

Hableány-szálló és étterem
Balatonszemesen, közvetlen a vasútállomás mellett, 1 
percnyire a strandtól. Kitűnő magyar konyha Elsőrendű 
italok. Gyermekjátszótér, sporttelep. Parkettánc. Nagy 
árnyas park. Penzió napi négyszeri étkezéssel olcsó áron 
kapható. Elő- és utószezonban kedvezmény. Szobák elő- 
jegyezhetők.

T e r é z -  é s  Á g n e s - v i l l á k
Hévizszentandrás. Huszonöt szépen berendezett egy- és két
ágyas szoba. A szobák ellátással vagy anélkül kaphatók. 

Elő*, utószezonban mérsékelt árak.

B  E fESZT i n lELT  B

Hullám- és lalaton-szálfoda

vetlen közelében Folvó vízzel ellátott szobák. Magyar 
francia és diétás konyha. Bejáróknak is. Elő- és utósze

zonban mérsékelt árak.

Stefánia penzió vezet!
Siófok. Batthyányi-utca 26. Harminc kitünően berendezett 
szob. folyó vízzel A strand közvetlen közelében. Fürdő
szoba. Étterem Diétás konyha. Telefon. Siófok: 61 Buda

pesti iroda telefon: 170—34

Idény május 15-tól október 15-ig.
Ellátás penziórendszer szerint. Szoba és nr.pl négyszeri 
étkezés. Komplett reggeli. Ebéd. három fogásból: leves, 
sült, sajt. gyümölcs vagy tészta. Ára az elő- és utósze
zonban öt pengőtől, főszezonban 7.50 pengőtől. Külön szo
baárak fekvés és nagyság szerint 3.50 pengőtől kezdve. 
Minden este tánc zenével. Zenét Pertis Jenő zenekara szol
gáltatja. Keszthely, Hullám- és Balaton-Szálió, Kelemen.(

Váradi igazgató gyermekotthona
Royal villa Siófok Kiséret nélküli 4—15 éves üdülésre 
szoruló gyengén evő Guk és lányok részére. Bőséges ellá
tás. Gyógytorna Sport. Fürdés. Szakszerű felügyelet. 

Prospektus. Mérsékelt árak.
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a start. Gerő régig vezetve, imponáló stílusban 
győzött. Forgács is méltó társa volt. Pon tverseny : 
35:19 Budapest javára.

Snlydobás: 1. dr. Darányi József Bp. 14.91 m. 
2. Kiss János Bp. 14.03 m. 3. Eberle 12.53 m. 4. 
Hiinchen 12.26 m. (Darányi dobásai: 13.71, 14.28, 
14.22, 13.97, 14.91, 14.78.) A pontverseny állása: 
43.20 Budapest javára.

5000 m.-es síkfutás: 1. Kohn B. 15 p. 19' mp. 
2. Krizsán J. Bp. 15 p. 28.4 mp. 3. Molitor B. 
15 p. 54.4 mp. 4. Dr. Szerb Elek 300 m.-rel. Igen 
izgalmas lefolyású volt a verseny. A németek ve
zettek az első körökben, de Krizsánnak a tempó 
igen lassú volt és az élre ment. Az 1500 m. ideje

Újpestiek nyerték a kétszázas 
stafétát a szegediek előtt

4 p. 29 mp. A németeknek nem tetszett Krizsán szemben.

A Magyar Testgyakorlók Köre bajnoki úszó- 
versenyt rendezett a Császárfürdő versenyuszo
dájában, amelyen a mugrás, a 100 m. gyors- 
úszás, a 100 m. hátuszás és a 100 m. hölgy- 
gyorsuszás E u róp a -b a jn ok i próbaversenynek szá
m íto tt.

A  m űugrást Hódy biztosan nyerte Lenhardt és

tempója és állandóan előzték és ismét lelassítot
ták az iramot.

Krizsán folyton erősített, az élre tört és ez a 
csere vagy tízszer megismétlődött. Krizsán 3000- 
res ideje 9 p. 12 mp. volt. Az utolsóelőtti körben

A  100 m . gyorsuszásban Bárány dr. minden 
nagyobb megerőltetés nélkül 59.2 mp. időt úszott. 
Székely jobb időt úszott Vannie Il.-nél, aki a 
harmadik helyre került.

A 100 m. hátuszásban Nagy és Bitskey erős
is még Krizsán vezetett, de nz utolsó kör -írjén kü’dcI™  «*án holtversenyben elsők lettek 

„,vcrprii,n K ri-\  A 100 ni. holgygyorsuszast Lenkey Mih ö lgy  gyorsuszást Lenkey Magda 
könnyen nyerte, mert veszélyes ellenfelei: Tóth 
Ilonka és Maliász Gitta ( u tób b i betegsége m ia tt ) 
nem indultak. Lenkey ideje 50 m.-en 32 mp. volt.

Erős küzdelem volt a 4X200 m.-es gyorsuszó- 
stafétában a Herendi-vándordijért, melyet az 
UTE a tavalyi védőtől, a SzUE-től nehéz küzde
lem után elhódított.

Részletes eredmények a következők:
100 m. gyorsuszás (Európa-bajnoki próbaver

seny): 1. Bárány István dr. (MESE) 59.2 mp. 
2. Székely (FTC) 1 p. 00.8 mp. 3. Vannie II. 
(SzUE) 1 p. 01.8 mp.

100 m. hátuszás (Európa-bajnoki próbnver-

Kohn híres finisével egyszerűen meglépett líri 
zsántól, aki egy darabig próbálta követni, de az
után lemaradt és 50 m-el szenvedett vereséget.
A másik német: Mollitor már régen kikapcsoló
dott a Kohn— Krizsán harcból. Pontverseny 40:26 
Bpest javára.

100 méteres gátfutás. 1. Beschetznik, Berlin 
15.2 mp. 2. Jávor Bp. 15.5 mp. (Országos rekord)
(Régi rekord 15.6 mp. Muskát László 1925). 3.
Lnngweit Berlin 15.6 mp. Kovács a versenyt fel
adta. A negyedik kísérletre sikerült a start. Jávor 
nagyszerű versenyt futott és a nyolcadik gátig az 
élen volt, amikor Beschetznik előzte. Kovács sze
rencsétlen versenyt futott, az első gátba bele
botlott és a versenyt feladta. Pon tverseny 49:32 . . .
Bpest javára. Ezután már nem lehetett veszíteni- seny). 1. Első holtversenyben Nagy K. (UTE) és

800 m. 1. Barsy László Bpest. 1 p. 53.4 mp.
(Országos rekird). (Régi rekord 1 p. 54-4 mp. 
ugyanő 1925). 2. Danz Berlin 1 p. 56-4 mp. 3.
Stöckirht Berlin 1 p. 58.4 mp. 4. Zsitvay. A nap 
legszebb versenye. Barsy azonnal az élre vágott 
és erős tempóban 55 mp-es 400-at futott. A má
sodik 400-on előnyét állandóan növelte és körül
belül 22 m-rel győzött Danz ellen. Zsitvaynak a 
tempó igen erős volt. Pon tverseny  54:36 Bpest 
javára.

4x100 m-es staféta: 1. Bpest csapata (Paitz,
Forgács, Gerő HL, Paku) 42.1 mp. 2. Berlin csa
pata (Grosser, Kurtz, Liersch, Schlösske II.)
Paitz először kiugrott, majd a második kísérletre 
indultak. Paitz alig adott le egy gondolatnyit 
Kurzzal szemben, de nagyszerűen váltott For
gáccsal, aki meglepően jól futva valamit hozott 
Kurzon. Gerő III. három méterre növelte a buda
pesti csapat előnyét és Paku, —  akivel a váltás 
nem sikerült tökéletesen, —  Schlösskével szem
ben csak két métert adott le és igy is egy méter
rel győzött.

A pontverseny végeredménye 59:38 Bpest l o 
vára.

A MAC ifjúsági versenye
A M agyar A tlé tika i Club igen népes mezőnyu I 

ifjúsági atlétikai versenyt rendezett margitszigeti 
sporttelepén, ahol a budapesti kerület ifjúsági 
bajnokságai közül három számot bonyolítottak 
le. A verseny eredményei a következők;

Bitskey (MESE) 1 p. 15 mp. 3. Herendi II. 
(SzUE) 1 p. 16.2 mp.

100 m. hölgygyorsuszás (Európa-bajnoki próba
verseny): 1. Lenkey Magda (III. kér. TVE) 1 p. 
11.8 mp. (ideje 50 m.-en 32 mp.). 2. Magasházy 
Rózsi (Tatabánya) 1 p. 20.6 mp. 3. Kraszner 
Vilma (MUE) 1 p. 21 mp.

Műugrás: (Európa bajnoki próbaverseny) 1. 
Hódy MTK 142.50 ponttal, 2. Lenhardt MAC 
131.80 ponttal, 3. Kovács UTE.

3X100 m. ifj. bajnoki vegyes staféta: 1. MTK 
csapata (Hazai, Hódy II., Brandy) 3 p. 57.8 mp.. 
2. BBTE cspaata 4 p. 07.8 mp., 3 az UTE csapata 
4 p. 10.6 mp.

200 m.-cs mellúszás a Sípos Márton vándor
díjért: 1. Iliid UTE 3 p. 01.2 mp., 2. Lantos FTC 
3 p. 05 mp., 3. Forray FTC 3 p. 07.6 mp.

200 m-cs flugyorsuszás: 1. Gyulay MAC 2 p. 
38.6 mp., 2. Brém MAC 2 p. 49.6 mp., 3. Nagy- 
iványi UTE 2. p. 50 mp.

4X200 m. gyorsuszó staféta a Herendi-vándor
dijért: 1. az UTE csapata 9 p. 50. (részidők: Ja
kab ideje 200 m.-en 2 p. 29.4 mp.. Boros 2 p. 26.2 
mp., Halasy 2 p. 28 mp., Szabados 2 p. 24 mp.) 
2. a SzUE csapata 9 p. 59 mp. (részidők: Wan- 
nie I. ideje 200 m.-en 2 p. 32 mp., Wannie II. 
2 p. 27 mp., Mihályffy 2 p. 27 mp., Pepiár 2 p. 
21 mp ). 3. az FTC csapata 10 p. 51 mp. (Zentay, 
Nagy, Hunyady, Székely).

Bajnoki számok a budapesti kerület 
évi bajnokságáért:

1931.

100 m. sik/utás. Bajnok: L in d n e r BEAC— j 
KISOK 11.2 mp., 2. László FTC— KISOK 114 í 
mp., 3. Kereszti FTC— KISOK 11.5 mp.

400 m . gátfutás. Bajnok: M ayerböck  Mihályi 
FTC 60.8 mp., 2. Szabó Tibor BBTE 61 mp.

Sulydobűs. Bajnok: Csányi BBTE 12 m 44 cm., I
2. Goldfinger MTK— KISOK 12 m 06 cm., 3. Papp 
MAC 11 m 72 cm.

I. osztálya számok:
800 m . síkfutás: 1. Sárváry UTE 2 p. 03.2 mp. I 
O lim p ia i staféta: 1. UTE (Hevler, Klein, Hett-1 

Jer, Sárváry) 3 p 52.4 mp.

Junior számok:
Rúdugrás: 1. Csányi BBTE 300 cm.
Gerelyvetés: 1. Dratsay MAC 40 m 18 cm.
3000 m. síkfutás: 1. M ucsy ESC 9 p 44.2 mp. 
Magasugrás (bajnokok kizárva): 1. Jász MAC 

178 cm .
Távolugrás (bajnokok kizárva): 1. V izuáry  

BEAC— KISOK 649 cm.
Diszkoszvetés (bajnokok kizárva): í. Nagy  

BBTE 35 m 85 cm.
3000 m. síkfutás hendikep: 1. K azinczy  KISOK

36.6 mp. (17 m. e.)

NÉmet— olasz ökölvivómérkőzés
12:4

Áz északi kerület 
atlétikai bajnokságai

A Miskolcon megtartott északi kerületi atléti
kai bajnokságok második napjának eredményei 
a következők:

200 m. síkfutás (10 induló). Bajnok: Majthényi 
dr. (MESE) 25.2 mp. 2. Kiss (Diósgyőri AC) 25.4 
mp. 3. Kiss (Miskolci AK) 25.9 mp.

400 m. síkfutás (7 induló). Bajnok: Majthényi 
dr. (MESE) 56 mp. 2. Kiss (DAC) 58.1 mp.
3. Veres (Miskolci VSC) 59.6 mp.

7500 m. síkfutás (6 induló). Bajnok: Fodor
2. Niewelt (Salgótarjáni 

DTC) 4 p. 26.8 mp. 3. Illencsy (MÁK) 4 p. 33 mp.
110 m. gátfutás (3 induló). Bajnok: Mizsák 

(MVSC) 19.7 mp. 2. Zudla (DAC) 20 mp.
400 m . gátfutás (8 induló). Bajnok: Ruzsin 

(Gyöngyösi AC) 63.7 mp. 2. Jandl (DAC) 68.5 mp.
Magasugrás (6 induló). Bajnok: Frankó (MVSC) 

166 cm. 2. Feldmann (Ózdi VTK) 166 cm. 3. Me
leghegyi (GyAC) 161 cm.

Hármasugrás (8 induló). Bajnok: Frankó 
'(MVSC) 12 m. 43 cm. 2. Szabó (MESE) 12 m.
11 cm. 3. Horváth (MVSC) 11 m. 81 cm.

Sulydobás (5 induló). Bajnok: Janka (GyAC)
11 m. 96 cm. 2. Lengyel (DAC) 11 m. 90 cm.
3. Frankó (MVSC) 11 m. 74 cm.

Diszkoszvelés (5 induló). Bajnok: Janka 
(GyAC) 36 m. 36 cm. 2. Ai.talica (MVSC) 35 m. 
?8 cm. 3. Lengyel (DAC) 34 m, -0 cm.

Újpest győzött, MAC pontot vesz
tett a vizipőlóbajnokságban

MTK—MAC BAJNOKI VIZIPÓLÓ MÉRKŐZÉS
2:2 (2:0).

Áz első félidőben nagy lendülettel játszó MTK 
szünet után erősen küzdő MAC iramát nem 

bírta s igy sikerült a MAC-nak a játékidő utolsó 
másodperceiben kiegyenlíteni. Góldobó: Szabó. 
Rajki II., Csorba, Keserű II.
UTE—FTC BAJNOKI VIZIPÓLÓ MÉRKŐZÉS 

10:1 (6:0).
A végig nagy fölényben levő UTE lelépte az 

FTC gyengén játszó csapatát. Góldobók: Vágó, 
Halasy, Bozsi, Németh, Bozsi, Németh, Németh, 
Németh, Vágó, Halasy. Az FTC egyetlen gólját 
Hunyadi dobta.

III. KÉR. TVE—BESZKÁRT BAJNOKI VIZI- 
PÓLÓ MÉRKŐZÉS 4:0 (2:0).

A formáján alul szerepelt II. kér. csapat nem 
tudott a kitünően védekező Beszkártlal szemben 
több gólt elérni. Góldobó: Musilz (1), Surányi (3).

PÁHOK HARMADIK
Berlin, julius 19.

A herbszdorfi fürdő úszómedencéjében Berlin 
válogatott csapata a nyugat-német válogatott vi- 
zipólózóktól 4:3 (3:1) arányú vereséget szenve
dett.

A vizipóló-meccset uszóverseny előzte meg, 
amelynek során a 400 m .-es gyorsuszásban 
G am bi, a tegnapi Q uer d u rch  B erlin  fo lyam - 
uszóverseny győztesének tá vollétében  Pá h o k  
starthoz á llo tt, de csak harmadik helyen vég

zett az 5:29.6 mp. alatt győző berlini Fáhsicke és 
Gold mögött.

A vizipólébajnokság állása
Pont Gólarány

1. U T E 12 39:11
2. M A C 9 35:10
3. M T K 7 23:10
4. F T C 5 10:30
5. I I I .  kér. T V E 6 9:2
6. M E S E 4 8:13
7. SzU E 1 7:22
8. NSC 0 4:29
9. Beszkárt 0 0:18

BBTE— BSE 4 :4  (3 :2 )
II. oszt. vlzipóló bajnoki mérkőzés. Biró: 

Schlenker.

A MUE-pályán ma délelőtt lebonyolításra ke
rült mérkőzés a II. oszt. bajnokság döntőkiizdel- 
mének indult, a rendkívül erősi iram ellenére 
sem hozta meg azonban a várt eredményt s 
igy a bajnokság kérdése a jövő vasárnapi MUE 
— BSE-meccscn fog eldőlni. Az elért gólokat a 
BSE részéről Sennvey és Peliis, a BBTE olda
lán pedig Abaffy, Laky és Lányi dobta.

Ú J P E S T -R Ó M A IF Ü R D Ő I
átkelés: vállalat

Újpest, Zsilip-utca és Rómaifürdő között 
állandó személy- és kocsiközlekedésre, ne
gyedórás járatokban.

Közvetlen csatlakozás Újpesten a 87-es vil
lamoshoz, Rómaifürdőn a MFTR személygő
zösökhöz és a HÉV-hez.

Tömeges kirándulások vagy nagyobb szál
lítások iránt felvilágositással szolgál a válla
lat révfelügyelőscge Újpest, Zsilip-utca.

Döntetlen az országos 
amatőrdöntő
Tatabánya— Törekvés 2:2

Ma délután zsufolt tribünök előtt zajlott le 
az országos amatőr futballbajnokság döntő méri 
kőzése a székesfehérvári ARAK-pálván a Törek
vés és a Tatabányai SC között. A meccsen meg
jelent a vármegye előkelő közönsége, élén dr. 
Havranek József alispánnal és igen sokan vettek 
részt Tatabányáról is. A küzdelem egyenlő erők 
változatos mérkőzését mulatta.

Az I. félidő 10. p.-ben Tatabánya szabadrúgás- 
ból Székely révén védhefetlen gólt lőtt. Egy prre 
múlva ugyancsak szabadrúgásból a Törekvés 
Déri góljával kiegyenlített (1:1).

A II. félidőben a tatabányai csapat nagv fö- 
lényben volt., a 8. p-ben Jánossy lőite a csapat 
vezető gólját,‘ amelyet azonban csakhamar Re
szelj II. kiegyenlítése követett. (2:2).

Postás— M0VE0TE 9 :0  (2 :0 )
II. oszt. vlzipóló bajnoki mérkőzés.

Az OME erősen tartalékos csapattal állt fel ; 
mérkőzésre és igy a Postás a II. félidőben nyo 
masztó fölénybe került.

Pannónia nyerte 
a nyolcevezős bajnokságot

Ma délután bonyolították le a csepeli duna- 
ágban a magyar evezős bajnokságokat. Mint min
dig, most is a nyolcasban volt a legizgalmasabb 
küzdelem: a Pann ón ia  sorrendben harmadszor 
legyőzve a Hungáriát elragadta tőle a bajnoki 

! címet. A négyesben a  H ungária  szép küzdelem  
után fö lényesen védte m eg bajnokságát a Pan 
nón iáva l szemben, a pair-oarban pedig nagy fö
lénnyel biztosította bajnokságát a Pannónia 

| előtt. A szk iffba jnokság ism ét i f j .  Szendcy Béla  
dr. zsákmánya le tt, aki öccsével együtt a row- 
overban a kettős párevezős bajnokságot is meg
nyerte. E szerint tehát

a Hungária és a Neptun két-két bajnokságát 
megvédte, míg az ötödik számban: a nyol
casban ismét a Pannónia rakadta magához 

a bajnokságot.
I A részletes eredm ények a k övetkezők :

Négyevezős verseny kormányossal. Bajnjk:
I Hungária EE (Götz, Sághy, Vály, Kauscr István,

korm.: Molnár László) 7 p. 47.8 mp., 2. Pannónia 
EC két hosszal.

SzkifT. Bajnok: Ifj. Szendey Béla dr. (Neptun) 
8 p. 33.1 mp. 2. Vértes János (FTC) öt hosszal

Kétevczős verseny kormányos nélkül. Bajnok: 
Hungária EE (Lafrankó Alajos, Hüttner Ro- 
muald) ideje 8 p. 35.1 mp. 2. Pannónia EC 
(Freesz Sándor, llollósy Frigyes) 8 p. 58.4 mp.

Kettős párevezösverseny kormányos nélkül. 
Bajnok: Neptun EE (ifj. Szendcy Béla dr., Szén 
dey András) row over 7 p. 32.4 mp.

Nyolcevezős verseny kormányossal. Bajnok: 
Pannónia EC 6 p. 32.5 mp. 2. Hungária EE. 
Negyedhosszal nyerve.

A bajnoki számokon kivül, amelyekben min 
denütt csak 2— 2 induló volt, még egy négy 
evezős verseny is volt palánkos hajók részére 
amelyet a N em zeti H a jósegy lct kormányos né 
gyese nyert row overban. Ideje 8 p. 27.2 mp. 
volt-

Magyar győzelem 
az aacheni marathoni hajtáson

Az aacheni nemzetközi lovasmérkőzések során 
a marathoni hajtást, a négyesfogatok legnehezebb 
használhatósági versenyét, a magyar királyi bá
bolnai állami ménes lipicai négyesével Pettkó- 
Szandtner Tibor őrnagy nyerte el.

, - Az erős nemzetközi konkurrenciában igen
Tvrr\ j  ^ oa  ̂ ^lgótarjáni J nagy jelentőséggel biró versenyben a magyar te-

í \ a oí. q > i n a -  oo nyésztésü kitűnő négyesfogat indulása nagy di
csőséget hozott a magyar színeknek. A külsősé
gekben is igen tetszetős küzdelmet a nagyszámú 
közönség lelkes ünneplései kisérte.

Anglia nyerte meg a Davis Cup 
európai döntőjét
Anglia—Amerika 3:2

A Davis Cup lawnlcnniszverseny zónaközi 
döntője óriási meglepetéssel zárult, amennyiben 
a mai két egyes mérkőzést az angolok megnyer
ték c« igy Anglia 3:2 arányban győzött az Egye
sülj Államok ellen. Perry 6:3, 8:10, 6:3, 6:3-ra 
győzött az indiszponáltan játszó Woods ellen, 
Austin pedig 8:6, 6:3, 7;5-re győzött Shields ellen.

Holtverseny a járőr-kerékpárversenyen
A Jóbará t K e rékpá r K ö r  ma reggel rendezte 

járőrversenyét a Bécsi-országuton a Saraljin- 
vándordijért. A verseny eredményei a követke
zők:

H oltversenyben : 1. a Postás SE III-as csapata 
(Neubauer, Borbély és Nemes) és a Világosság 
KK 1. csapata (Huszka I., Schmidt, Vétek); ide
jük 2 óra 48 p. 39 mp., 3. az MTK csapata (Sze
nes, Horváth, Schmidt) 2 ó. 49 p. 58 mp., 4. a 
BSE IV’. csapata (Vida 1., Dómján, Papp) 2 ó. 
51 p. 33.2 mp., 5. a BSE X. csapata 2 ó. 52 p.
08 mp., 6. a Nyomdász SE I csapata 2 ó. 52 p.
22 mp., 7. BSE VT. csapata 2. 53 p. 44 mp., 8.
a Postás SE I. csapata 2 ó. 54 p. 15 mp., 9. az
UTE II. csapata 2 ó. 54 p. 28 mp., 10 a Beszkárt 
I. csapata 2 ó. 54 p. 59.4 mp., 11. a Lehel KK 
2 ó. 55 p. 46 mp.

Mercedes-Benz győzött 
a német autó nagydijban

A Nürburg— Ring automobilpálván ma futották 
le a német autó nagydijat, amelyet 120.000 fő
nyi közönség előtt a német Caracciola nyert meg 
Mercedes-Benz kocsin egy perc előnnyel a fran
cia Chiron (Bugatti) elölt.

Budapesti lóversenyek 
eredményei:

A mai budapesti lóversenyek eredménye: ■

1. Városligeti dij. 1800 m. 1. Horváth Á. Ren
des (Csuta 8:10). 2. Semper (Teltsrhik pari), 
3̂  Ármány (Szenté 4). Fm : Herbstzeitlose l a/4

Handicap. 1200 m. 1. Hadik-buszárok Sárkány 
(Rózsa 5). 2. Pálma (Csuta 3). 3. Kereső (Schej- 
bál 1 és fél). Fm.: Páratlan II., Piri, Bon soir, 
Cipou, Emlék, Nebuló, Habari, Arme Gredl, 
Csipekrózsa, félhossz, ötnegyedhossz. Tót.: 10:63, 
helyre 18, 19, 14.

Balatoni dij. 1000 m. 1. Szigeti N. T im u r Lénk 
(Balog 4). 2. Diadal (Schejbál 1 és egynegyed)*
3. Pálosi (Esoh pari). Fm.: Orlow másfélhossz, 
háromnegyedhossz. Tót.: 10:91.

Kétéves nyeretlenek versenye: 1000 m. 1. Mr, 
C. VVood Sunday (Schejbál 2), 2. Sas (Gutái 10),
3. Csirsóné (Csuta 12). Fm.: Do it now, Légy ott, 
Prix-Fixe, 2 hossz ötnegyed hossz. Tót: 10:24, 
helyre 15, 16.

Woiler handicap: 1600 m. 1. Lajtos E. Szigll• 
get (Klimscha 5), 2. Cornette (Esrh 3), 3. Felü- 
herr (Rózsa 4). Fm.: Bonyodalom. Cselepatak, 
Módos, Vallomás. Lármás TT.. Happy End. Ár. 
hoc. Good-Luck. Moring. 2 és fél hossz, ötnegyed 
hossz. Tol: 10:93, helyre 29, 40, 36.

Kétévesek handicapje, 900 m.: 1. Vilmos hu- 
szárok: Párta  ÍKaszián), 2. Fogas (Teltsrhik 3),
3. Kacngány (Blnckbum 4). Fm: Galiba. Tartós, 
Balalajka. Fejhossz, két hossz. Tót: 10:50, helvre 
27, 15.

Franciaország atlétikai bajnokságaiban a 800
méteres síkfutásban Keller 1:56.2 mp. alatt győ
zött. Meglepetés volt Sera Martin világbajnok 
veresége, aki 1:56.4 mp.-vel a . második helyre 
szorult. Az 1500 m.-es síkfutás győztese Ladou- 
meguc 3:58.6 mp. kitűnő idő alatt.

NÉMET—ANGOL USZÓVERSENY
Németország 4:0 arányban győzött. Általában 

a tegnapi hamburgi verseny eredményeit ismé
telték.

A 4x200 m-es gyorsuszóstafétát Németország 
9:46.5 mp. Matt nyerte Anglia ellen (10:01 mp 1' 
A németeknél Hcinrich (Poseidon, Lipcse) 2.24 
mp-vel a csapatban a legjobb időt úszta, mig az 
angoloknál Sulton ideje 2:29.2 mp. volt.

A vizipólómcrkőzést Németország nyerte 7 2 
(3:0) arányban. A német kapuban RademacliH1 
védett, a védelemben Cordes, a csatárok közű* 
Schumburg, Schirrmeister és Schultze játszott 
jól.

Balatonfüred nem érzi 
a pénzügyi válságot

A bankok lezárását okozta izgalmak a verő* 
fényes vasárnapra teljesen lecsillapultak. Már 
nemcsak külföldi autókat lehet látni Balatonfüre* 
den, hanem épp úgy ott vannak újból a week* 
endezők százai is, akik a meleg elől felfrissülést 
keresnek. Egyébként nagy napja volt vasárnap 
Balatonfürednek. A Királyi Magyar Yacht Klub 
U f]ron  Gábor dr. nyug. miniszter, vicekommfH 
dore és K iősz  Károly dr. vezértitkár vezetése alatt 

asárnap kezdte meg a yachtversenyt. Már kora 
reggel kifeszültek a vitorlák s a Gordon* 
ándordijért a Balaton összes vitorlásai harcba 

szálltak.
B a la ton fiired re  ezen a héten  többek  közt a k>4 

vetkező u j vendégek érkeztek : Urbán Észt. • 
írónő, Popper Lajos gyáros, Bay Manóné, Wel 
Friedrich (Berlin), Wittich József kúriai bir 
Reich Koppéi felsőházi tag, Goldberger Nándct 
gyáros, Szabó Sándor dr. kormányfőtanácsos, 
Dernusz Rudolf (Becs), Metz Rudolf altábornagy* 
Antal Endre dr. főügyész (Újpest), Goldis László 
ny. miniszter (Arad), Biró Pál és Müller Antal 
országgyűlési képviselők, Fischer Emerich (Bécsi* 
Papp Gábor kereskedő (Temesvár), Dénes Osz< 
kár gyáros (Bécs), Nervetti Viktor vezérigazgató, 
Roscnberg Miklós dr. főorvos, Somogyi Arnolí 
mérnök.
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Hétfőig, juBius 27-ig tart a

n y á r i  C o r v i n - v á s á r

u t o l s ó  h e t e
Fordítsa hasznára jóminőségü cikkeink olcsó árait, 
melyek talán hosszú ideig nem térnek ismét vissza.

A  M Tirua

Hangay Sándor:
Hétről-hétre

Lesz-e gyüm ölcs  a fán, 
m elynek  n incs v irága? —  
kérdezte a k ö ltő  s nem  
is gond olta , hogy kérdése 
két-h á rom  em b erö ltő  m ú l
tán, nem zete leg főbb  
p rob lém á ja  lesz.

És m os t? . . .  M ost m i 
kérdeznénk, ha nem  f o j 
taná to rku n kba  szavunkat 
a döbbenet. M ert k i m er
ne fe le ln i rá? Vagy azt 
m on d om : lesz! —  de jó s 
la to m é rt a fe lelősséget 
vá lla ln i nem  tudom . Vagy 

'felhördül a tagadás: n em ! —  és a k k o r ? . . .  A k 
kor, sötétben b u jk á ló  rém h irte r jes z tö  vagyok, 
akinek már eleve e lrend e lte te tt a reszketés.

Mit csürjük-csavarjuk?  .4 M agyarfa  hajdan  
’duslombu koroná jának  virága i hullanak. H u lla 
nak. mintha ö rö k ös  ősz sorvasztaná gályáit. K o 
ronáját viharok tép ik , ágait csonkára törde lték , 
törzsét meg durva  szekcrce és v illá m  hasogatta 
esszé.

Hol van a m agyar ifjú s á g? H o l vannak a 48-as 
ifjak 931-es b im bózásai? S ehol! Az a  magyar 
ifjúság, aki hajdan tö rté n e lm e t csinált, —  ma 
nincs. Kincs, m ert nem  is lehet. E lveté lték . E l
vetélte, a m inden id ő k  legnagyobb angyalcsi
nál ója: Trianon .

Pedig a m agyar ifjú s á g , a v ilágháborúban még 
élt. É lt és panganét-to lla l, p iros tin táva l irta  be 
nevét a lengyel m ezők , a K á rpá tok . Rácország, 
Oláhország és a P ia vep a rt zö ld  lapja ira .

Igaz. leh u llo tt a kkor is a magyar v irág, de nem  
hullott hiába. Azóta  ú jra  virágba  b o ru lt a M a 
gyarfa. l ’j  v irágok  ny íltak , u j fiatalság serdült, 
akit azonban nem  az anya tej nevelt. Az anya
tejet elapasztotta —  a szenvedés. T e j helyett 
könny csordult a csecsem ők szájába. M égis n ő t
tek. fe jlőd tek , sarjadtak, m ive l a M agya rja  é le t
ereje kiapadhatatlan vo lt.

De a viha rok után szárazság következett. T ik 
kasztó, legyötrő , e lk inzó , a m ik o r  a m agyar apák 
nem cipőt, nem  ruhát, nem  éle lm et, hanem  adót 
izzadtak, hogy a leggyalázatosabb sa rcot f ize tn i 
tudják a győzőknek. V irága ink , gyerm ekeink  so r
vadtak. tizedelte ők e t a n yom or, a betegségek és 
megölte le lkűket a rem énytelenség.

Most pedig it t  vo lnánk  a Mában. A kön n yön . 
véren, verejtéken  n eve lt v irágoka t gyüm ölccsé  
kellene érleln i. D e nem  lehet. N em  leh e t munkát, 
állást b iztosítani nek ik , m ert n incs m unka és 
nincsen állás.

Kenyér és h it né lkü l igy  sorvad a m ai fia ta l
ság. É.s revolverdörrenések , m eg a D una hab ja i
nak csobbanása je lz ik , m ik o r  a v irágok  hullanak.

Lesz-e gyüm ölcs  a fán?
A lenni vagy nem  len n i kérdése ez!
Németország vérz ik . A ném et vércsapolas ben 

nünket is legyöng it. Búzánk a nyakunkon  rohad  
és lelketlen ku fá rok  a kenyér árát m égis em eln i 
akarják. Ha m eg in d ítjá k  a laviná t, m ind en t e l
temet.

Levakarták a választási p lakátokat. E ltű n tek  a 
jelöltek nevei. E ltűn tek  a p o litik a i jelszavak. Itt 
lenne az alkotás, a m eghallgatás, a te ljesítés ideje. 
M ert az utcák pén ztha jszo ló  em berek tő l h em 
zsegnek. Apák és gyerekek loho lnak. O rd ító  p la 
kátok gyanánt h o rd já k  vérző  szivüket. És m in 
den plakát ezt ü v ö lti: K enyere t a fia ta lokna k!

De fü lek  kellenének, a k ik  hallanak és szivek  
akik éreznek.

ia m. H o r t o b á g y i  22 w
— Gyújtogatás Kesztölcön. Kesztölc községben 

felgyújtották a plébános szalmatermését es a 
főkáptalan szalmatermése lett a tűz martaléka. 
A községben most nagy a rémület, mert kétség
telen, hogy a tűz tervszerű gyújtogatás eredmé
nye. Már az elmúlt évben is hat tüzeset volt itt 
és a vizsgálat mindannyiszor megállapította, 
hogv a tüzet gvujtóanvag okozta. A kazaltulaj
donosok éjszaka is kazlaik mellett virrasztanak. 
A csendörség erélyesen nyomoz a gyújtogatás 
ügyében.

— Házasság. M alec Rózsa és Neum ann  Ernő 
folyó hó 19-én Budapesten házasságot kötöttek.

A .Tardin julius havi műsorát Syd Fox a 
világhírű angol tánrkomikus dominálja. A műsor 
többi száma is elsőrangú s állandóan előkelő 
közönség tapsol a szereplő művészeknek.

Válságban az osztrák Jockey Club
Tatán telepednek le a bécsi istállótulajdonosok

A magyar lósport vezetőinek körében feltűnést 
keltett az a hir, hogy a bécsi versenyistáiótulaj- 
donosok megbízottai Tatán jártak és ott tárgyalá
sokat folytattak az Esztcrházy-féle uradalmak 
.jószágigazgatóságával a vcrsenytréningpályák és 
isiálóbérletek kérdéséről.

Ez a meglepő esemény a bécsi Osztrák Jockey 
Club válságával áll szoros kapcsolatban és ennek 
az előkelő egyesületnek esetleges megszűnésével 
válik komolyan aktuálissá. A császárváros régi 
pompájában a legcxcluzivabb és legelőkelőbb 
klubja volt a monarchiának a Jockey Club, amely 
most olyan súlyos nehézségek közé került, hogy 
főúri vezetői feloszlatásról kénytelenek beszélni.

A klub válsága különböző okokban keresendő. 
A monarchia szétosztása óta a bécsi Jockey Club 
és a Magyar Lovaregylet szoros együttműködése 
megszűnt. Nem voltak egymásra többé tekintettel 
és sok esetben egy és ugyanazon napokon rendez
ték nagyobb versenyeiket is. így mindkét egyesü
let lovai számára felére csökkent az elérhető 
dijak összege. Ez hatását erősen éreztette Becsben 
és a híres magyar lovak távolmaradása a freuden- 
aui pályáról nagy mértékben hozzájárult az érdek
lődés lanyhulásához.

Az osztrák adók is nagyon érzékenyen sújtják 
a lósportot és éppen ezért

az Osztrák Jockey Club elnöksége beadványt
Intézett a pénzügyminiszterhez és Bées városi
tanácsához, amelyben adókönnyítéseket kér.
A Jockey Club beadványa felett az illetékesek 

még nem döntöttek, ha azonban a kérelem eluta
sításra talál, akkor

a klub vezetősége a feloszlás kimondását
fogja az azonnal összehívandó közgyűlésnek 

javasolni.
A császárváros legelőkelőbb egyesületének vál

ságba jutása azonban a Creditanstalt ügyétől sem 
független, mert

a 40 lovas híres Rotschiid-istáló feloszlatása 
adta az utolsó döntő lökést.

Minthogy az adók lényegesebb csökkentésére 
kevés a remény, a patinás Osztrák Jockey Club 
feloszlatása valószínűleg mégis bekövetkezik. Ez 
a tény késztette az osztrák Istálótulajdonosokat 
arra, hogy

működésüknek uj terepéül Budapest felé for
duljanak,

A pcsíi istálók és a magyar tréningtelepek a nagy
számú bécsi lovak befogadására nem teljesen 
megfelelőek és igy esett a választás Tatára, ahol 
Eszti rházyék tréningtelepe rendelkezésre áll.

A bécsi istálótulajdonosok tatai tárgyalásai már 
befejezetteknek tekinthetők,

az elhatározás azonban végérvényesen csak 
augusztus 16-án fog eldőlni, mert ez a dátum 
az, amikor a Jockey Clubban sor kerül a fel
oszlatás kimondására, hacsak az osztrák kor
mány nem intézi el kedvezően reménytelen 

kérelmüket.
Szombaton ebben az ügyben újból voltak tár

gyalások, itt kijelentették, hogy a kormány mégis 
megfontoltra vesz! döntését. Ennek ellenére sem 
biznak a kibontakozás lehetőségében.

Alkalmunk volt beszélni a magyar lovassport 
egyik vezető egyéniségével, aki munkatársunk 
előtt a következőket mondotta:

— Számunkra feltétlenül nagy nyereséget je
lentene, ha a bécsi istálőkat Magyarországra tele
pítenék át és ha az osztrák lovak állandó vendé
gei lennének a magyar pályáknak. Mégis köteles
ségünk reménykedni abban, hogy az Osztrák 
Jockey Club válsága kedvező elintézést nyer.

Kormánykörökben is szívesen veszik az osztrá
kok orientálódását, mert a bécsi lovak hozzájárul
hatnak idegenforgalmunk lényeges emelkedéséhez, 
amit Ausztriával szemben az eltörölt vízumkény
szer is elősegít. (h. z.)

F e l s á l  e m i r ,  I r a k  k i r á l y a
pénteken regge l inkognitóban Budapesten tartózkodott, 
bejárta a várost, reggelize tt a Biízben és 2 óra múlva 

tovább utazott Bécsbe
Pén teken  hajna lban ké t au tó á llo tt m eg a B itz  

elő tt. Nagyon elegáns urak: k özöttü k  egy francia - 
szakállas barna fé r fi utiruhában. E u róp a i kalap
pal a fe jén . E z  az eu rópa i kalap azért fontos, 
m ert a kalap tu la jd onosá t én rengeteg fényképen  
lá ttam  —  de fezben és turbánban.

A kecskeszakállas u r senki más, m in t őfelsége 
Feisal em ir, Ira k  k irá lya  . . .

Fe isa l k irá ly  Budapesten és hajnalban.
*

E zen k ívü l a legnagyobb inkogn itóban  .. ; K ísé
retében négy fé rfi. A pénzügym iniszter, a fő - 
udvarm ester, a szárnysegéd és egy inas. Ezeken  
k ívü l pesti ism erős: F ő rs tn er Pá l kü lügym in isz
te ri titká r, a k i a pályaudvaron fogadta őfelségét 
és m ost kalauzolja  a k irá ly t és kíséretét a vá
rosban.

Fe isa l em ir a legszigorúbb inkogn itóban  utazik.
Sem okom , sem jo g o m , hogy  —  „ny ila tkozó- 

tó t“ k érje k  tőle.
Csak nézem Feisa l em ir  budapesti két óráját.

—  N agyon  szép v o l t . i . ö rü lö k , hogy láthattam
B ud apeste t. . .

Azt hallom , hogy Fe isa l em ir tökéletesen be
szél franciáu l. Pon tos , h ibátlan párizs i fra n c ia - 
ság egy k ics it raccso l is, úgy párizsiasan m ondja,
hogy:

— Merei..■ •
* '

V iszik a szálloda arany könyvét, őfe lsége m o
solyogva ir  va lam it. D e csak kezd írn i. A m it irt, 
azt áthúzza. Azután ú jra  ir. És a szálloda arany
könyvében m ost o tt olvasható ez az egyszerű
szó:

—  F e is a l. .  t
Az arab k irá ly, a k i Bagdadból Ankarán ke

resztül pénteken hajnalban kiszállt Budapesten  
és ő óra  10-töl 8 óra  negyven perc ig  m egnézte 
a fővárost.

N y o lc  óra  után pár p ercce l k iha jta to tt a K e le ti
pályaudvarra.

'*
*

Az autók  e lindulnak. A Lánch íd  fő n é l egy kis 
szünet. F e isa l em ir lá tható elragadtatással nézi 
a budai várat, am ely  ebben a h a jna li szürkü let
ben fantasztikusan szép és lenyűgöző látvány.

Rohanás tovább,
K irá ly i palota.
Fe isa l em ir fe lfrissü l. Halászbástya. N ézn i in 

nen az ébredő várost, a Dunát, a h idakat —  k irá 
lyokna k  va ló panorám a. Fe isa l em ir keveset be
szél. D e it t  éténkebb, m osolygóbb lesz és fe lfr is 
sülve hallgatja  F ő rs tn er titká rt, a k i a várost is
m erte ti őfelségével.

Azután Andrássy-nt, M ille n iu m i em lékm ű  —  
m eghatott p illa na tok  a N évte len  katonánál, m ajd  
vissza a R ilzbe. A város m ost ébred. Senki sem 
f ig y e l Az a pár siető em ber az utcán nem tudja, 
hogy Ira k  k irá lya autózik  ebben a p illanatban a : 
Andrássy-uton  . . .

Reggeli, ő fe lsége nagyon jó  étvággyal eszik. Ha 
m ost odam ennék és m eg in te rjú vo lná m , egész b iz
tos, azt m ondaná:

A zt ke ll fe ljegyezn i még őfelségéről, hogy
ren dk ívü l m elegen érd ek lőd ött M agyarország  
mai helyzete fe lő l és nagy precizitással vo lt in 
fo rm á lva  azok ró l a vá ltozásokró l, am elyek a há
ború  után tö rtén tek  közepeurópában.

Feisa l em ir beült a S im plon-expresszbe és 8 
óra 40 p e rck o r tovább utazott Bécsbe.

Azt m ondta, hogy visszafelé utazik, pár na
p o t óh a jt tö lten i Budapesten . . .

*
—  egyébként ped ig  m indig  m ond om , hogy  

nem szabad reggel hét óra  e lő tt lefeküdni. 
V oila ! H át láttam volna Feisal k irá ly t, ha nem  
ra jon gok  a pesti ha jna lért!? . . .

Nagy István.
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Ne menjen nyaralni ANIMO hűsítő rudacska 

nélkül.

Újabb nyomozólevél 
Károlyi Mihály ellen
Tudvalevőleg a Károlyi Mihály gróf ellen 

megindult hazaárulás! per kapcsán a büntető- 
törvényszék a gróf körözését elrendelte. A ki
adott nyomozólevelet az ügyészség indítvá
nyára most megújították.
3— P W — M— MBLAAJBMBB— MBEfctOWXirJtfgC

Sígray Antal a kíspáriokat és 
a pártonklvüli ellenzék egyrészét 

blokkba akarja tömöríteni
Slgray Antal gróf és Pallavicini György őrgróf 

a múlt bét folyamán fölvetették azt az ötletet, 
hogy a parlamenti kis pártokat és a párton- 
ki\ ütlek csoportjából a kifejezetten ellenzéki ér
zelmű képviselőket blokkba kellene tömöríteni. 
Elgondolásuk szerint a csoport elnöke Káilav 
Tibor dr. lett volna, mig a párlvezetoi funkciót 
Frledrich István töltötte volna be. Evégből töb
bekkel tárgyalásokat kezdtek, igy Yázsonyi Já
nossal is. Yázsonyi János részéről azonban vlsz- 
szautasitásban volt részük, úgy halljuk, hogy a 
részvételre felkértek legnagyobb része hasonló
képpen nyilatkozott. Slgray gondolata tehát már 
a kezdet kezdetén megfeneklett. Arról értesü
lünk azonban, hogy nz ősz folyamán Slgray és 
Frledrich újból megkísérlik tervüket megvalósí
tani.

Nem  tudnak eladni 
egy Eötvös-utcai bérházat

Az újonnan kitűzött ingatlanárverések sorában 
nagy érdeklődésre tarthat számot az Eötvös-u.
9. alatti 3 emeletes bérházé, mely ifjabb Kenessry  
István, néhai Kenessey István császári cs királyi 
kamarás fiának tulajdona. Kenessey István ha
lála után hatalmas vagyonát fölosztották fia és 
özvegye között. Ifjabb Kenessey István az örö
költ ingatlanokra többrendbeli kölcsönt vett föl, 
amelyek végeredményben az Ingatlan Bankban  
összesittettek. Minthogy a kölcsönt ifjabb Kenes
sey nem tudta visszafizetni a törvényszék elren
delte az ingatlanok árverését. A rossz gazdasági 
viszonyok az ingatlanárverésekre is kihatással 
bírnak, mert például a Vámház körút 11 alatti 
Kenessey-féle ingatlan egy hónappal ezelőtt a ki
kiáltási ár feléért lehetett csak eladni, az Eötvös- 
utca 9-re pedig most harmadszor tűztek ki árve
rést, mert megfelelő vevő ezideig nem jelentke
zett.

M a döntenek a kommu- 
nistagyanus „Természet- 

barátok” sorsáról
Szigetmonostoron a csendörség elfogta a «Ter

mészetbarát* turistatársaság egy 60-tagu csoport
ját, mert az a gyanú merült fel ellenük, hogy 
ott kommunista gyűlést tartottak.

A dunakesz—alagl csendőrség folytatja le a 
nyomozást, melynek eredményeként 18 fiatal
embert a budapesti ügyészség fogházába szállí
tottak, a többieket pedig elengedték.

Vasárnap délelőtt a 18 terheltből álló bűnügy 
szereplőit, azok nagy száma miatt a soros vizs
gálóbíró nem hallgathatta kt.

Ezért csak hétfőn kerülhet sor arra, hogy 
a kijelölt vizsgálóbíró döntsön az ügyészség 
mai Indítványa felett, mely szerint a vizs

gálat elrendelését kérte.

LEGYŐZTE A DR. MORISSON az összes szőr- 
eltávolitókat, mert uj kreációja, a MORISSON- 
TEJ egy perc alatt eltávolítja a felesleges szőr
szálakat.

i K ö z p o n t i T e jc s a r a o k  ii
♦  naponta friss *
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Taxis Emil báró
& m o n d á in  v ilá g  k ö z is m e r t a la k ja  —  b o n -  
v iv á n n n k  je le n tk e z e tt  az e g y ik  p es ti s z ín h á zn á l

E zt a magas, szclesvállu gentlem ant agy isjne  
t ik  Párizsban, Londonban, Deaiw iíleban l9ap y  
M onte-C a rloban  m in t Budapesten. Tax is E m il Ix író  
■— típusa a legm odernebb fiatalem bereknek. N  ajgy 
ú ri környezetben, nagy ú ri élet, annak ide jén  sa
já t  autók, azután csak pezsgő, rengeteg asszony, 
kártya, dancing hajna lig  Cannesban és Becsben  
és ez a m odern  arisztokrata fia ta lem ber a héten  
igy  á llíto tt be az egyik pesti szín igazgatóhoz:

—  U ram ! Színész akarok le n n i. . .
—  Tessék?
—  Színész. Bonvioán. 1S6 cm  magas vagyok. 

S p orto lok , au tót vezetek, ha k e ll énekelek, végig 
táncoltam  E urópá t —  nevem  is van, tessék en
gem  szerződ te tn i. . .

Az igazgató nem  fe le lt azonnal.
Tax is báró, a nők kedvence (P á rizs , B erlin , 

'Bécs, Budanest) ü lt a kávé házban. Két deci ue 
m cs kadarka m ellett és egy üveg szódánál. Itta  a 
bort, nézte a nőket és várta a színigazgatót.

■— M ié rt akar színész lenni?
—  É lnem  kell —  fe le lte  egyszerűen.
—  H ogy-hogy?
—  Sokat és nagyon kell d o lgozn i m inden f i i  

lé ré r t! És nem szégyellem, hogy m in t színész aka
ro m  m egkeresni a kenyeremet. Ehhez azt hiszem  
értek  egy kicsit. M egvannak hozzá a fe ltételek . 
1:gye elég csinos legény vagyok, énekelek és ha 
k e ll —  arra gondoitam , hogy nem  bárónak, ha
nem  bonvivánnak születtem .

—  Lesz szerződés?
—  Rem élem  . . .
M ire  a színigazgató megérkezett, Tax is báró 

asztalán sok vo lt az üres borosüveg. N em  tudtak 
megegyezni. Este a színházába h iva tta  az igaz
ga tó  a fia ta l bárót.

M egin t sok bort ivo tt.
Nem  tudtak szerződést kötn i.
M ost szeptem berben ta lá lkoznak újra.
A friss bon v ivá n je lö lt addig b iztos, hogy  k i jó 

zanod ik  . . .

Nem  is érdektelen. Például: „ Ilyen  az é le tu. 
O perett sok felvonásban. Főszerepben Taxis báró. 
( B erlin , Bécs, Párizs, B u d a p e s t .. . ) (n. i.)

S ie tü n k  

k ö z ö ln i ö n n e l

AZ ÓCEÁN-REPÜLŐK most divatban vannak, 
ami nem is csoda, mert Endres is, M agyar is, 
oly közvetlenül és kedvesen állnak mindenki
nek a rendelkezésére, annyira nincs bennük 
nagyképűség, mintha egész bravúrjuk abban 
merült volna ki, hogy Bicskéről Mátyásföldre 
repültek. Ezen a kedvességen felbuzdulva, egy 
Darvas Ernő nevű vidéki színigazgató felkereste 
Endre'*, akit megkért orra, hogy jelenjék meg 
Budafokon, a megnyitó előadásán, mert akkor 
biztosan te lt ház lesz. Endres rögtön leült és ezt a 
levelet irta Darvasnak:

—  Megígérem, hogy julius 30-án a színház- 
megnyitón Darvas színigazgatónál megjelenek. 
Endres. —  Darvas másnap már plakatiroztntta a 
világhírű repülő levelét és délutánra „tábla“  volt 
a megnyitóra.

A BANKOK HÁROMNAPOS pénztári zárlatának 
senki sem örült. Egyik gonosznyelvü bankember 
mégis megjegyezte:

—  Képzelem, hogy örül ma Paupera, —  nem 
csak az ö  bankjának a pénztára van zárval

PÁRIZSBÓL írják, hogy ottan máról-holnapra 
nagy hírre vergődött egy kis budapesti filin- 
szinésznö: Nagy Emmy. A nagyon csinos, elegáns 
hölgy úgy került ki a francia fővárosba, hogy a 
Budapesten lakó francia  g ró f, —  akinek egyéb
ként éppen őmiatta volt párbaja a télen a kor
mányfőtanácsossal —  gardírozta ki és helyezte 
el ott egyik filmlársaságnál, mondva, hogy majd 
érte megy, ha a film befejeződött. A forgatásnak 
már régen vége volt, de a gróf elfeledkezett a 
színésznőről, aki azonban ezért nem is haragu
dott. Mert közben „befutott' Párizsban és most 
százezer fra nkra  perelte be Franciaország egyik 
első iparmágnását, Mr. Juvelt. akinek udvarlá
sát nem volt hajlandó elfogadni és aki emiatt, 
egy vacsorabeli vita alkalmával a karjába szúrt. 
A párizsi törvényszék szeptemberben tárgyalja a 
kártérítési pert, amelyet —  mint a francia lapok 
Írják —  Emmy de Nagy, okvetlenül megnyer.

KORNFELD ZSIGMONDNAK, a boldog és bé
kebeli Magyorországnak erről a nagystílű bankár
járól irt könyvet R ad nóti József, a kiváló közgaz
dasági újságíró. Régen olvastunk ennél érdekesebb 
és izgalmasabb életregényt. Mert, ahogyan húsz 
egynéhány év távlatából a mai közgazdasági élet 
firmamentumára vetődik a nagy Kornfeld mar
káns és erényein, munkásságán és elsősorban 
emberiességén keresztül felmagasztosult alakja, 
ez több egy örökre elköltözött bankférfi portré
jánál, amely dicsérni és kedveskedni akar. Ez a 
könyv úgy, ahogyan R ad nóti mesteri tolla alól 
kikerült, egy örök emlék, ha nem is köbe, de 
Boden-i szavakba öntötten. És hogy ez a könyv 
éppen most jelent meg, amikor egy gazdasági, 
perzselő és megsemmisítő számum seper végig a 
világon és nem utolsó sorban hazánkon, százszo
rosán érdekes magunkba szívni azt a sok tanul
ságot, annt a nagy Kornfeld élete, munkássága 
és világszemlélete produkált és ami tökéletesen 
van lerögzítve Radnóti írásában. Akár bibliája 
is lehetne a ma bankvezéreinek.

KOHNER VTLLY báró — mint a remhirterjesz- 
fök egész Budapesten mesélik — , leá llíto tta  
a u tó já t. A hir egyébként a beavatottak szerint is 
m egfe le l a valóságnak, —  mégsem akarjuk el
hinni. Végeredményben is olyan rosszul nem 
mehet a népszerű Villv bárónak, marad tehát 
gsak egy ok: soványad n i akar.

KÉT HÉTIG volt beteg Bún József, a Leszá
m íto ló  Bank  vezérigazgatója, egy erős hülés 
kényszeritette ágyba. A hét végén azonban any- 
nyira javult az állapota, hogy már felkelhetett 
és az irodába is bemehetett.

A  s z í n h á z i  r u h a t á r  m i n t  a n y a g i  

é s  —  e r k ö l c s i  a l a p
Kezdetben vala a ruhatár és azután lett a szín

igazgató . . .  —  mondotta nemrég a budapesti 
színházi viszonyok egy kitűnő ismerője. Ez a 
bonmot most aktuálisabb, mint valaha.

Egy-két magánszínház szervezkedésével kap
csolatban napok óta alig esik szó másról szín
házi körökben, mint a ruhatár bérletéről.

A direktorok úgyszólván semmivel sem törődnek, 
csak arra összpontositják minden Figyelmüket, 
hogy a színházi ruhatárat minél jobb és kedve
zőbb feltételek mellett adhassák bérbe. Ekörül 
fordul p meg minden, annál az egyszerű oknál 
fogva, mert

a ruhatárért kapott bérleti összeg az anyagi 
bázisa nem egy maganszinház igazgatójának.

Ez speciális pesti színházi kórtünet. Hiszen itt 
láttunk nemrég már olyan esetet is, hogy

a színházi ruhatár bérlője ezen a tisztán 
üzleti jogcímen a kezébe kaparitotta az egész 

színházat,
am elyet aztán a főruhatáros igazga tott m űvészi
leg i s . . .  A nagy tőkehiány és a rossz színházi 
viszonyok termelték ki ezt a szinigazgatótipust, 
amely nem szórványos jelenség, mert hiszen a 
legtöbb magánszínház igazgatója annyira a ruha
tárból befolyó bérleti összegre van utalva, hogy 
ez adja meg a színházak igazgatóságához szüksé
ges anyagi és sokszor —  erkölcsi bázist is . . .

Csak ezzel magyarázandó, hogy néhány szín
háznál most is

sokkal több szó esik a ruhatár bérletéről, 
mint a művészi programmról.

A színigazgatók egyelőre sokkal inkább törődnek 
a ruhatár bérbeadásával, mint a tagok szerződte
tésével, nem is szólva arról, hogy a közeledő uj 
szezon művészi programmja a legtöbb színháznál 
még zsákbanmacska és elfogadott uj darabokról, 
amelyekkel a szezónt kezdeni fogják, alig hallot
tunk még valamit. Először az anyagi alapot kell 
a direktoroknak megszerezni és miután ma már 
ritkák a színházi mecénások,

a ruhatár bérbeadásából remélik azt a mini
mális összeget előteremteni, ami a művészi 
szervezkedés megkezdéséhez, a gázsifizetéshez 

és a tantiémek kiutalásához szükséges...

Hogy ez milyen lab ilis  anyagi alap, arra már 
elég példát láttunk a legutóbbi években. Ez a 
teljes anyagi felkészületlenség okozza a gázsihát
ralékokat, a szerzői tantiemek visszatartását és 
mindazt, amivel mostanában olyan gyakran talál
kozunk a színházaknál és amely körülmények 
együttvéve aztán a színház bukására vezetnek. Ez 
a frivol helyzet azonban nemcsak a színházak 
m űvészi színvonalának lezüllése miatt képtelen
ség, hanem azért is, mert

a színházi ruhatárak bérbeadásának clőterbe- 
nyomulása olyan súlyos adót jelent a közön
ségre, ami lényegesen megdrágítja a szin- 

házbajárást.

R cinhard t felismerve a helyzetet, ép most szándé
kozik te ljesen e ltö rö ln i színházaiban a ruha tári 
dijat, amely bennfoglaltatik majd a színházjegy 
árában. Nálunk ezzel szemben az elszegényedett 
középosztályhoz tartozó közönség, amely meg 
kell, hogy elégedjen a legolcsóbb jegyekkel, ha 
néhanapján színházba megy, néha

ugyanannyit kénytelen fizetni a ruhatárért, 
mint amennyibe színházjegye került. . .

Csak természetes, hogy ez a súlyos megadóztatás 
sok szegény embert visszatart attól, hogy szín
házba menjen, mert hiszen ma minden fillérnek 
megnőtt az értéke.

A pesti színigazgatók ezen a téren is tanulhat
nának R ein h a rd ttó l, aki nemcsak mint rendező 
nagy, hanem kitűnő praktikus érzéke is van 
minden színházi kérdésben. Viszont igaz, hogy 
Rcinhardt nem a színházi ruhatár bérletéből 
szerzi meg azt az anyagi és erkölcsi alapot szín
házainak vezetésére, mint egynémelyik pesti kol
legája . . .

E lég  v o lt ebbő l a rendszerből! Ruha tárosok he
lyett végre szín igazgatókra van szükség!

László Ferenc.

M I  V O L T
A  V A S Á R N A P I  L A P O K B A N ?

Hirdetés stílusban kérdezzük: ijedős-e ön? 
Akkor ne olvasson lapokat. B rün in gék  párizsi 
fogadtatásán kívül semmi biztató nincs, sőt Vány 
Albert országgyűlési képviselő ijesztget bennün
ket a munkanélküliség következményeivel. Ma 
az ember elolvas egy uj újságcikket, utána lumi- 
nált kell szedni. Viszont vigasztaló az, hogy 
W oo-kang  kanloni tanár megírta kinai nyelven 
a magyar irodalom történetét. Munkája állítólag 
jobb, mint Császár Eleméré. Klebelsberg nem irt 
vezércikket, helyette más közli velünk, hogy ma  
nem o rien tá lód n i k e ll a kü lpo litiká ba n , hanem  
k on cen trá ció ra  ke ll tö rekedn i. Szót fogadunk. 
Vajda  József a legtehetségesebb magyar újság
írók egyike izgalmas riportban közli a Kúriának 
egy döntését, amely szerint a szerelm i viszonyért 
nem já r  anyagi e llenérték . (Nehéz ma keresni...) 
K arin thy  Adyt utánozza prózájában, állandóan 
nagybetűs szavakat használ, de nem az emberre, 
nem az Istenre, hanem ilyenekre: Irány, Külső  
Világ. Mondja kedves Frici, ettől jobb lesz a 
cikke?

Okos a Z s o lt  Béla megállapítása, amely 
szerint a p á r iz s i és n e w y o rk i esk ü d tszék  v é 

le m é n y e  a ta p a szta la t s z e r in t az, h o g y h a  egy  
f é r f i  egy szép  n a p o n  a rra  éb red , h o gy  n em  

sz e re ti a n ő t  és ez t k ö z li  a n ö v e l, a k k o r  a 
f é r f i t  őn a gysá ga  le p u f fo n th a t ja . Az amerikai 
him tehát elénekelheti: ja j  de csud a j ó  d o lo g  

ez a s z e re le m  . . .  Clara Bow diszkrét, mert a 
Magyar Hírlapban elmondja, hogy milyen 
férfiakat szeretett. (Nem kezdünk ki vele.) 
Kedves P á s z to r  Mihály, aki nehéz napjaink
ban a múltba visz bennünket. Elmondja, 
hogy a nyolcvanas években felfedezte T h a ly  

Kálmán, hogy milyen hangszer is lehetett a 
kurucok tárogatója. Felfedezték, de n e m  tu d 
tá k  m e g s z ó la lta tn i. Mire jött a Schunda, a 
híres hangszergyáros és eltalálta a tárogató 
megszólaltatásának titkát. Na kérem!

H I G Ü M l r .

Éles támadás A z  E s t - la p o k  e lle n , mert állí
tólag Rothermere lord sürgönyét az óceán- 
repülőkhöz ro s s zu l fo r d íto t tá k  le. A lord 
nem táviratozta azt. hogy «az ö tekintélye se
gített a magyar óceánrepülőknek.. Milotay 
vezércikkében «jau » magyarsággal a le v e g ő  
h u s z á r ja in a k  nevezi Magyart és Endreszt. 
Ó ln a k  h a s zn á lt szabóban  In k ik  és é h e z ik  
G örg ey  A i t l . i r  83 éves le á n y a . . . .

Budapesti Hírlap
Kcnedy Géza megrázó képben ismerteti az 

ügyvédek küzdelmeit. Chorin Ferenc optimista 
cikket Irt a gazdasági helyzetről. Ybl Ervin 
közli, hogy megkezdték Erzsébet királyné buda
pesti emlékművének építését. Diószcghy Miklós 
az emberi szórakozottság dokumentumaként 
közli, hogy napi kétszer rosszul címzett levelet 
zúdítanak a magyar posta nyakára, ugyhogy 
külön detektivmunkával fejtik meg a címzettek 
lakóhelyét.

P esti Hírlap
Aki ezt a verset szépen clszavalja, azt felhatal

mazzuk, hogy 3 napig a doktori címet hasz
nálja:

Párbeszéd.
• Te, M a ri!*  «A/f a’»
« Tegnap it t  vo lt a zzom szédék fia.*
a l lo l  jö t t?  .4 sövény k öz t a résen?*
• Nem . A lta lu g ro tt a kerítésen.*
• És tc ? »  *É n  épp ’ szedtem a m eggyet.*
•Csak úgy á tjö tt?  Csak úgy gon d o lt egyet?*
«Ig e n .*  —  * Aztán?* «M egöle lt.*
• Aztán?* "M e gcs ó k o lt.*  « Aztán?* <E lszalad t.»
• És te?* * E ngem  e lö n tö tt a harag.*
• M ié rt?  M ert m egcsóko lt?*
• Nem . H anem  azért, m ert elszaladt.»

(—kas.)
Külön cikkben állapítjuk meg. hogy azoké s 

jövő, akik korán kelnek. Tehát a villamoska
lauzoké, viceházmestereké. Vagy nem? Hegedűs 

L ó rá n t c ikke ism ét jó .

Ú JSÁ G
K ó b o r  Tamás azt tanácso lja  Endresznek és 

M agyarnak, hogy az istenért nehogy p o litizá lja 
nak. M órá i vigasztalja a  h u llá m fü rd őb ő l k it i lto tt  
néger o rv os t s k ije len ti, hogy ne vágyakozzon a 

néger abba a társaságba, am ely  ő t k itilto tta . Nem  

nagy örö m . E bbe aztán igazán nem  szólunk  bele.

NEMZETI ÚJSÁG
Az N. U. tartalmas számában izgalmas cikk 

számol be arról, h o g y a n  h á ló z ta  be a F ö ld 
h ite lb a n k  a  C s a lló k ö z rő l á le s á b ito ll  m a gy a 
ro k a t. A rendkívül éleshangu cikk kinos ada
tokat sorakoztat a Földhitelbank ellen. A pá
rizsi gyarmatügyi kiállításról megállapítják, 
hogy n é g y s z á z m illió  fra n k b a  k e rü lt .  E d d ig  
7 és f é l  m i l l ió  lá to g a tó ja  v a ll. M ég  2.5 m ill ió  
e m b e r re  s z á m íta n a k , a  b e lé p tije g y  á ra  3 fra n k . 
Óriási üzlet, más bevételei is vannak. M á rk u s  
Urai cikke igen érdekes.

ha homlokát
F e l f r i s s ü l  a z o n n a l ,
„Animo“ rudacskával bedörzsöli. Az Animo szilárd 
kölnivizrudacska rögtön üdít, hüsit

A week-end öröme:
egy jó gramofon
és

HOMGCORD
MESTERLEMEZEK

NÉPSZAVA
Bánk bánból idézi Tiborc szavait politikai 

helyzetünk jellemzésére, örülünk, hogy a 
Népszavának sikerült megszereznie vezércikk
írói minőségben Katona Józsefet. Egyébként 
S ós  Endre, aki polgári lapokban külpolitikai 
szakemberként szokott szerepelni, ezúttal lin i 
verset irt „ D u n a i h u l la "  címmel s következő 
gusztusos dolgot írja a hulláról:

M e z íte le n  fe lp u k k a d t tes té t, 
a h a la k  g y en g éd en  k ik e z d t é k . . .
( V a cs o rá ra  o t t  fe n n  a p a r to n  
h a la t fo g y a s z t a B r is to l  és C a r l t o n . ) "

De kérem, Sós ur, miért inzultál bennün
ket?!

*

H ogy m enn y ire  jog os  v o lt e l szörnyülködésünk, 
mi sem bizonyítja, hogy lapzárta  e lő tt a követ
kező levelet kaptuk:

Mélyen tisztelt Főszerkesztő Ur!
A Népszava mai számában formailag és tar

talmilag egyaránt -etfenetes vers jelent meg Sás 
Ibidre néven „D una i hulla“ címen. Tekintve, hogy 
más hasonló nevű ember eddig a sajtóban nem 
szerepelt, mindenki rám fog gondolni, ezért na
gyon kérem, a m e lléke lt néhány sort leadni szí
veskedjék.

Fogadja kiváló nagyrabecsülésem kifejezését^

Sós Endre
íme Sós nyilatkozata:
Nem vagyok a vers szerzője. A Népszava va

sárnapi számában vers jelent meg „D u n a i hulla'* 
cimen a nevemmel. Kijelentem, hogy a Népsza
vának verset nem küldtem be és ezt a rossz ver
set nem én irtain.

Sás Endre
a Magyar Hírlap munkatársa.

Kinek fizet Lob i ?
A Magyar Színház bérlete a jövő szezonban 

V a jd a  Lászlóé és F a rk a s  Imréé. Pénzemberük 
Lobi János. A Magyar Színház múlt szezonjá
ból fennmaradt rengeteg adósság, amiért az  
u j re z s im  n y ilv á n  n e m  v á lla lja  a fe le lős sége t. 
L o b i  Já n os  egyszerűen e lfe le j t i ,  h o g y  a m ú lt  
szezo n b a n  is iga zga tta  a M a g y a r S z ín h á za t és 
ezzel az uj szerződéssel igyekszik kibújni kö
telezettségei alól: mondván, h o g y  ő  a m ú lt  sze
zo n b a n  n em  v o lt  ig a zg a tó ja  a M a gy a r S z ín h á z - 
nak. Ezzel szemben á l l í t ju k  és b iz o n y ít ju k  a 
következőket:

1. Április közepétől a szezon végéig Lobi János 
vállalta a Magyar Színház zavartalan üzletmenetét.

2. Gázsit fizetett, szerepet osztott és esténként 
bennült a kasszában.

3. Május végén a gázsi 15 százalékát fizette ki 
a tagoknak azzal, hogy a többit csak akkor fiz ti 
ki, ha Molnár Dezső haladékot ad a házbé*rre. A 
haladékot megkapta novemberig, a színészek gá
zsijával még most Is tartozik.

4. Lőbl János nem vállalja a szülészek gázsiját, 
különböző köztartozásokat, a vállalkozók hiteleit, 
ellenben vannak a múlt szezónról tartozások, 
amelyeket Lőbl János vállal.

5. A múlt szezonban Molnár Dezső garantálta 
a színház Hartmann nevű ruhatárbérlőjének, hogy 
jövő szezónra a Magyar Színház Juhi Marcellé 
lesz. Erre Hartmann 10.000 pengőt adott kölcsön 
Juhi Mareellnek és Lőbl Jánosnak. Ezt a pénzt 
elköltötték (nem a kis színészek gázsijára) és 
amikor Hartmann perelte a pénzét, Lőbl vállalta 
a Hartmann-féle 10.000 pengő visszafizetését.

6. Itt egynémely hitelezőt egyszerűen kijátszot
tak. l’gy látszik, nincs semmiféle Illetékes hely, 
amely meg tudná védeni a színészek és egyéb hi
telezők érdekelt.

7. Mindenesetre a színházi világban élénken 
csodálkoznak Farkas Imrén, aki beleegyezett 
abba. hogy a neve Ilyen vállalkozással kapcso
latban szerepeljen a nyilvánosság előtt. . .

JARDIN
Telelőn: 97-0-07 

>zenzációs műsor

S Y D - F O X

Erzsébet királyné-ut 1. Telelőn: 97-0-07 
10 ó r a k o r  a szenzációs műsor

angol burleszk lánckomikus

Forrai Rózsi súlyos beteg
Színházi körökben részvéttel beszélnek arról, 

hogy T örz s  Jenő felesége, F o rra i R ózs i sú ly o 
san m egbetegedett. A kiváló művésznő, aki kü
lönösen a Magyar Színház fénykorában annyi 
nagy sikert aratolt, az utolsó években már vissza
vonult és a közönség csak ritkán látta a szín
padon. Visszavonulásának nagyrészt az volt az 
oka, hogy F o rrn i Rózsi sokat betegeskedett az 
utóbbi időben és ezért az elrtiult szezonban már 
egyáltalán nem lépett fel Betegsége most komo
lyabbra fordult és nemcsak pályatársainak, ha
nem a közönségnek a féltő szeretete is ott vir- 
raszt a kitűnő művésznő betegágyánál.
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E s t e r h á z y  g r ó f t a t a i  u r a d a l m a  h e t e k  

ó t a  n e m  f i z e t h e t ^  a  m u n

So/^ százezer pengő folyt el Neuenstein báró jószágkormányzó 
.ezen — Nyomorgó munkások a grófi uradalomban — A  jószág- 

Rormanyzó felfüggesztésének szenzációs kulisszatitkai
Kiküldőt munkatársunktól. .__.

hszterházg Ferenc grófot a tatai uradalom  
tulajdonosát és Tatatóváros lakosságát na-y  
irgalomban tartja az a hír, hogy az uradalom  
jószágkormányzójának Neuenstein bárónak 
gazdálkodása révén több százezer pengő el
veszett. Az elveszett összegeknek hiánya en
nek folytán annyira megérződik a gazdaság 
ügymenetén, hogy félő, ha rövidesen nem 
tudnak pénzbeli segítséghez jutni, az urada
lomnál átmeneti zavarok állhatnak elő. Je 
lenleg a könyvszakértők tömege dolgozik a 
gióli uradalom irodáiban, hogy niegállapit- 

ik, vájjon milyen összegű az a kár, amelyet 
Neuenstein báró gazdálkodása okozott.

Az első nagyot) bösszegü 346.000 pengős 
hiány megállapítása után a jőszágkor- 
máuvzót azonnali hatállyal elbocsájtntták

rs azóta Eszterházy Ferenc gróf saját maga 
vezeti az uradalom ügyeit,

K i az a Freiherr 
Neuenstein ?

öt évvel ezelőtt 192fi-ban hatalmas novésü em
ber jelent meg Talatövároson, akit Eszterházy  
frrenc gróf, mint az uj jószágkormányzót muta
tott be. N euenstein  bárót a kis vidéki városban 
nem fogadták szívesen, mert megbántva érezte 
magát a város hazafias érzésű lakossága, hogy  
am ikor annyi tehetséges m agyar em ber állásúét- 
kid küzkndik, a k k o r a  g rá f k ü lfö ld ive l tö lt be 
reg adási és idegen em berre  bízza a város szín- 
magyar lakosságúnak sorsát.

Mert valóban a sorsa van tétévé a város lakos- 
--.gán.ik a jószágkormányzó kezében. A jószág- 
kormányzó esaknem korlátlan hatalmú ura a 
' 1 'osnak. akinek működésétől függ Tatatóváros 
jóléte, vagy pusztulása. Azután azt sem tudták 
megérteni a tatóvárosiak, hogyha már külföldire 
bízza Eszterházy gróf vagyonát, akkor

miért nem szakembert hozott figyelnek vi
telére és miért egy volt autókereskedőt,

a Stirrling  és Neuenstein  bécsi autókereskedő ecg 
beltagját nevezte ki vagyona legfőbb őrének?

Az első hiány. . .
\ m e n te in  b á ró  Tatatóvárosra való érkezése 

ei tt V ü llc r  Sándor volt az uradalom jószágkor 
leányzója, akit a Remeteségben levő ménesgazda 
víghoz helyeztek át, hogy helyét Neuensteinnel 
t"lts rk  he. Müller nem mutatta, hogy a degradá
ld  bántja és továbbra is végezte munkáját. Két 
1 ''tel ezelőtt azonban jelentést tett Eszterházy 
gr fnak, hogv

a vezetése alatt álló ménes számláját 10.000 
pengő többlettel terhelte meg az uradalom 
jószágkormányzói hivatala, mint amennyit 

kézhez vett.
Ez délelőtt történt. Azonnal nem szólította fel
a gróf igazolásra Ncuensteint. Várt. Úgy látszik, 
b1 -v valamit sejtett, de addig nem akart szólni, 
sniig biztosat nem  tud. Ugyanaznap délutánján, 
amikor Müller méncsigazgató jelentése befutott,

névtelen levél érkezett a gróf elmére, amely 
ugyancsak hűtlen kezeléssel vádolja Neuen

stein bárót.
A levél számszerű adatokkal is szolgált és kö
zeié, hogy a grófi uradalom terhére Neuenstein

•dajüzletet kötött, amelyből kifolyólag az 
uradalmat 340.000 pengő károsodás érte.
Eszterházy Ferenc gróf most már azonnali 

'izsgálatot rendelt el, amelynek folyománya
képpen

a jószágkormányzót rögtöni hatállyal fel
függesztették*

Értesülésünk szerint amikor Neuenstein báró
i k  tudomására hozták a gróf határozatát, amely 
s*erint őt azonnali hatállyal elbocsátják, nyilat
kozatot Írattak alá vele, amelyben tudomásul 

ille tve  kijelenti, hogy végkielégítési és nyug- 
d íjigén yérő l is lemond. . ,

Lobkovitz herceg tanácsa
Eszterházy Ferenc gróf a katasztrofális hiá

nyok felfedezése után azonnal vonalra ült és 
Becsbe utazott, hogy tanácsot kérjen nagybátyjá
tól L ob k o v itz  hercegtől, aki eddig is több Ízben 
sietett a gróf segítségére. Eszterházy gróf a leg
nagyobb részletességgel tájékoztatta a herceget 

uradalom válságáról, amelynek átmeneti ne
hézségeket okozott Neuenstein báró gazdálko
dása.

L o b k o v itz  herceg elszörnyedve hallgatta a

. Azonnal leviszi ,
I felesleges baiszálait lábáról, karjáról, hónaljáról 

a klfiinő illatú s ártalmatlan |

M O R I S S O N  T E J
I Minden drogériában. iTatszerlárban kapható. Főfak- I 
j tár: Kozmochémia rt., Bpest. VII. Hermina ut °  “

! f ó f  szavait, majd megkérdezte, hogy miképpen 
| kerülhetett az uradalom ilyen helyzetbe, amikor 
a gróf nem él olyan életmódot, amelyet nem en
gedhetne meg magának a hatalmas uradalom tu
lajdonosa? Erre nem tudott választ adni Eszter- 
liazy gróf, akit nagybátyja felszólitott, hogy 
könyvszakértőkkel vizsgáltassa át az uradalom 
könyveit.

A  Creditanstalt 90 ezer 
pengője

A könyvszakértők pedig megkezdték a napokon 
keresztül tartó munkájukal, amely most közele
dik a befejezéshez. Az eredmények megdöbben
tők. Kiderült többek között, hogy a bécsi C red it
anstalt két izbou folyósított nagyobb összegeket 
az uradalomnak,

a folyósított összegnek azonban csak egy 
része érkezett be az uradalmi pénztárba.

Az első kölcsön, amit a grófnak nyújtottak
40.000 pengő volt. Ebből Tatatóvárosra csupán
20.000 pengő, a második folyósított összeg 50.000 
pengő volt, amelyből viszont iO.OOO pengő érke
zett meg. Illetve a könyvekben csak ennyi sze
repel.

A Tata lóvá ros i Takarékpénztár TtészvéuytnT sa
sáénál az Eszterházy Ferenc grófi uradalomnak 
1 ő.000 pengős folyószámla hitele volt, amelyet 
nem tudni mi okból a Takarékpénztár nyolc 
napi hatállyal felmondott.

A könyvek szerint ezt az összeget az urada
lom még a lejárat elölt befizette, a bank vi
szont igazolja, hogy egyetlen fillér befize
tés nem történt az uradalom folyószámlájára.

Még mindig nem lehet fudni, hogy milyen 
nagy az az összeg, amely hiányképpen mutatko
zik, mert a könyvszakértők még nem végeztek 
munkájukkal.

A  gróf éhező munkásai
Hogy Neuenstein báró gazdálkodása mennyire 

kimerítette az uradalom pénztárát, annak jel
lemző bizonyítéka, hogy

hetek óta nem fizették ki az uradalom tégla
gyárának, halgazdaságának és kertészetének 

munkásait.
Tegnap azután szomorú küldöttség jelent meg 

Tata-Tóváros helyettes főszolgabirájánál, M ih á ly i 
Géza dr.-nál és

elpanaszolták, hogy éheznek családjukkal, 
mert hetek óta nem kaptak fizetést.

A tizenötfagu munkásküldöttség tagjai: V incze  
István, Balogh  Gábor, Színak  Mihály, Acsay Mi
hály, K ecskem éti Vendel, Balta Mihály, Hegyi 
József, .Sós Sándor, Sós Pál, Jakatics István. 
Bősze Kálmán, Szem ethy  Ferenc, M ike  Pál és 
\agy  Mihály gyermekeikkel és feleségeikkel je
lentek meg és elmondották, hogy amikor K o -

m ond y  János munkavezető alkalmazta őket, ígé
retet tett, hogy legkésőbb julius 11-én megkap 
ják járandóságukat.

Fizetést azonban még most sem kaptak.

Amikor a munkavezetőnek megmondották, hogy 
éheznek a gyermekeik, Komondy azt mondta, 
hogy várjanak még 18-áig, inkább fölemelik a 
fizetésüket. Vártak, de fizetést 18-án sem kaptak. 
A küldöttséget egy ottani ügyvéd, Böszörm ényi 
László dr. vezette . . .

Tata-Tóváros a tilalmak 
városa

Tata-Tóváros a tavak, a hővizü források és ter
mészeti kincsek istenáldotta gazdag városa, ame 
Ivet a természet annyi szépséggel áldott meg, 
hogy észszerű vezetés és propaganda mellett az 
ország egyik legpompásabb fürdőhelye lehetne. 
A városnak és a fejlődésnek azoban átka, hogy 
am erre lép az em ber, m inden a grófé , m inden  
te rü le t tilos  és talán még a lélegzetvételhez is a 
g ró f engedélyét ke ll k ik é r n i ...

Pedig hallatlanul nagy a város lakosságának 
a vállalkozókedve, mert tudják, hogy

európai hírűvé lehetne fenni a város renge
teg sok kristálytiszta vizű gyógyforrását.

Hiszen most is hires a tatai Fényes-forrás, amely 
nek télen-nyáron 23 fok meleg a kénes vize és 
a tóvárosi Kristály-forrás, amelynek hőmérséklete 
10 fok. A csodásán szép Angol-kertben a mű
emlékek tömege is olyan, amely feltétlen vonzaná 
az idegent. Teljes épségben van meg az 1546-han 
a törökök által épilett mecset és a néhányszáz- 
évos vár. Egyik híressége az Angol-kertnek a 
japán fa, amely az egyetlen Európában és az 
csak azért tud a mi klímánk mellett is életben 
maradni, mert a hővizü forrásból él.

Tata-Tóváros az uj 
rezsimtől javulást remél
Szorongva várja Tatatóváros lakossága, hogy 

a városra lidércként nehezedő Neuenstein báró 
távozásával losz-e javulás? Tatatóvároson az a 
fáma, hogy Eszterházy gróf jószágkormányzój 
nak annyira befolyása alatt állott, hogy rá tudta 
venni a grófot: ne vegyen részt a város hősi
halo tt em lékoszlopának a leleplezésénél. És azt 
sem tudják elfelejteni a bárónak, hogy az ő elő
terjesztésére szántották fel és vetették be a ló 
versenypályát, amelynek a kiépítése öt évig tar 
tott. Pedig ott volt a leghíresebb versenyistálló, 
amelynek lóállományát ezerháromszázra becsül
ték. A város kereskedői és iparosai azokból az 
alkalmazottakból éltek, akik a versenyistállóknál 
voltak alkalmazva.

A tatatóvárosiak bizakodással tekintenek 
jövő elé, amely megérdemelt javulásukat kell, 
hogy eredményezze. Bcnezés Tibor.

A  M agyar Asphalt és a Magyar 
Kerámia furcsa szerepe a székes

fehérvári botrányokban
—s Kiküldött munkatársunktól. «—» J

A bajai fegyelmi vizsgálat a Magyar Asphalt 
rt. üzleti könyveinek átvizsgálása alkalmából 
is nagyon érdekes adatokat talált és állapított 
meg. Ezekről a megállapításokról a bajai fe
gyelmi tanács ítéletének indokolásában a kö
vetkezők állanak:

„A Magyar Asphalt rt. üzleti könyveinek és 
levelezésének felülvizsgálására kiterjedő vizs
gálat adatai szerint P a llós  Ernő, a székesfehér
vári útépítés vezető mérnöke 1926 november 
25-én 55 millió koronát vett fel a cégtől elszá
molás kötelezettségével, ezt az összeget K o ltay  
vezérigazgatónak adta át. Az elszámolás hátlap
jára vezetett feljegyzés szerint az 55 millió ko
ronát a vármegye főügyészének fizették ki 
szerződéskötési illetéke címén. A k ifizetésről 
nyugta nincs.

A vármegye ebben az Időben a céggel szer
ződéses viszonyban nem Is állott.

Székesfehérvár várossal kötött szerződés szerint 
pedig

a város volt köteles a szerződés illetékét 
fizetni.

Megállapítja továbbá a bajai fegyelmi ítélet, 
hogy

a Magyar Asphalt rt. könyveinek, levele
zéseinek adatai, ha nem Is perrendszerű 
teljes bizonyítás súlyával, de a gyanú ala
posságával oly mértékben nehezednek a 
polgármesterre, hogy önzetlen, érdeknélküli 
közszolgálatát megbízhatóságát erősen két

ségessé teszik/*

A Magyar Kerámia szerepe
A M agyar Aszfa lton  kívül a bajai fegyelmi 

Ítélet részletesen foglalkozik a M agyar K erám ia i 
Gyár rt. szerepével is. Az Ítélet elsősorban azt ki
fogásolja, hogy keram itburkolásra  egymással tá r

sasviszonyban á lló  3 cég tő l kért a polgárm ester 
ajánlatot, amikor a cégek társa* viszonyáról, ezek 
közös kérelme és a helyi körülmények folytán 
biztos tudomása volt. Megállapítja az Ítélet, hogy 
Kraszner József budapesti cégnek, amelyik aján
lata a megelőző versenytárgyalás alkalmával a 
legelőnyösebb volt, fe lh ívást nem  is küldött. 
Varga Elemér mint az Ítélet megállapítja, azzal 
védekezett, hogy a Kraszner-céget azért nem hívta 
fel ajánlattételre, mert a megelőző versenytárgya
láson óvadékot nem tett le, ajánlata nem  vo lt k o 
m oly . Ez a védekezés —  mondja tovább az Ítélet 
— figyelmet sem érdemel, mert a kormányható
ság kizáró rendeleté nélkül nem mellőzhette ezt 
a vállalkozót, aki már előnyösebb  ajánlatot tett, 
sőt a közérdek szempontjából köteles lett volna  
az a jánlattételre fe lh ívn i.

De megcáfolja az Ítélet Vargának azt a véde
kezését is, hogy nem volt tudomása arról, hogy a 
3 cég kartellbcn volt, mert m egállapítást nyert, 
hogy

közös beadványukat, kérvényüket tudomás- 
vétel végett a főügyésznek adta át.

Tudta tehát, hogy mi a kérelem tárgya, mert kü
lönben nem adta át a szerződés előkészítését végző 
főügyésznek. Megállapítja az Ítélet, hogy

a közszállitási szabályrendelet ellenére a Ma
gyar Kerámiai rt.-vel 1926 december 12-én, 
vagyis közvetlen 1926. év! útburkolási prog
ramúi befejezése előtt kötötte meg a szerző

dést
A M agyar Kerám ia  rt. kereseti kimutatása 1926 

julius 6-án érkezeit a tanácshoz, ez alapon a cég 
kereseti követelése 558,243.000 korona. Van a 
cégnek egy 3.022.240.000 koronáról szóló kettes 
számú kereseti kimutatása is, amely 1926 julius 
8-án kelt levél kíséretében iktatás né lkü l került 
az iratokhoz. E levél keltét megelőző napon volt 
tanácsülés, amikor is a tanács a cég követelését 
a már megrendelt anyagok beszámításával 7 mil- 
liárdra értékeli s a fenti szám alatt ugyancsak 3

J O  T E L K E T
csekély lefizetéssel ölenként 5 pengőtől 90 pengőig
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Kedvező lizelési feltételek

Telkek kaphatók: Akos-uicában, Budaíoki-uton, 
Budakeszi-uton, Julia-utcábán, Hidegkuti-uton. Somlói
mon, Pasaréti-uton. Amerikai-utón, Thökölyi-uton, 
Ktele-uton. Törökvészt-uton. Pusztaszeri-utón, Sár-

halmon, Rózsavölgyön, ' ;eresecybÚ7án

milliárd koronát utalványoz. (1 dossié, 3 boríték,
1 melléklet). A fegyelmi vizsgálat az építési naplój 
alapján megállapította, hogy

a Magyar Kerámia gyár rt. követelése 1926 
julius hó 7-én csupán 629.763.000 korona volt, 
vagyis a tanács 2,370,240.000 koronával utal

ványozott többet.
A M agyar K erám ia -gyár augusztus 21 -i keresel! 

kimutatását 544,500.000 koronáról állította ki. A 
fegyelmi megállapítja, hogy a cég keresetbe ve
hető kő1 telese ugyanakkor 3.258.000.000 korona 
volt. A tanács 1926 augusztus 25-én a Magyar 
Kerámia követelését 7 milliárdban állapítja meg,' 
s közigazgatási számfejtés nélkül utalványoz to
vábbi két milliárd koronát, vagyis most már 

a Magyar Kerámiagyár rt. részére 1.742,000.000 
koronával többet, mint igényelhető követelése 

volt. (1 dósáé, 3 boríték. 2 melléklet).
A vonatkozó kereseti kimutatásokat nem iktat

ták és azoknak megvizsgálását, ellenőrzését sem 
a mérnöki hivatal, sem a számvevőség nem iga
zolta. Hogy az egyik kimutatás miért nem került 
az iktatóhivatalba, arra feleletet ad Strasser Vil
mos társvállalkozónak 1926 szeptember 3-án s .1 
Magyar Kerámia gyár rt.-hoz intézett következő 
levele:
„Varga műszaki főtanácsos ur tegnapi ottlétünk 

alkalmával sürgette már benyújtott kereseti 
kimutatást is és kéri, hogy azt augusztus 21-i 
dátummal keltezve a városi tanácsnak beadni 

szíveskedjenek**.
E levélből kétségtelenül megállapítható, hogy a 
M agyar Kerám iagyár rt. kereseti kimutatása az 
utalványozás napján, vagyi*: augusztus 25-én még 
nem is volt az előadó kezében. (1  dossié, 3 boríték ,
2 m ellék let).

1926 szeptember havában a M agyar Kerám ia - 
gyár rt. 10.215.000.000 koronáról nyújt be kereset- 
kimutatást. A vizsgálat adatai szerint a Kerámia 
esedékes követelése csak 8.575,600.000 korona.

A Magyar Kerámiagyár rt kereseti kimutatá
sának helyességét a vizsgálóbiztos megállapítani 
nem tudta, mert a műszaki hivatal a kereseti 
munkamennyiség ellenőrzését rém igazolta. Meg
állapítja a fegyelmi ítélet, hogy

Székesfehérvár város házipénztárából 1926 
december 16-án a Magyar Kerámiagyár rt.- 
nak 2.000,000.000 koronát fizetett ki és pedig 
a vizsgálat mcgállnpifása szerint kérvény, ke
reseti kimutatás és utalvány nélkül. (1 dossié,

1 boríték 18— 22. oldal).
A vizsgálat adatai szerint a Magyar Kerámia- 

tfyár rt. 12 em helyett 15 cm vastag betonlapot 
készített, melynek négyzetméterenkénti egység
árát tanácsi határozattal' 18.000 koronában álla
pitól a meg. Ezt a határozatot a tanács 1927 ok
tóber 25-én akként változtatta meg, hogy 

a 18.000 koronás egységárat 20.00 koronára 
emelte.

A tanácsnak e megváltoztató határozatának a ta
nácsülés jegyzőkönyvében nyoma nincs és e/t 
Varga főtanácsos irta alá. (1  dossié. 1 borilék , 37. 
oldal, 1 dossié, 2 boríték . 3Ő. m e llék le t).

A további adatok alapján azt a súlyos meg
állapítást tartalmazza a bajai Ítélet a Magyar 
Kerámiagyár rt.-vel szemben, hogy 1930 ja
nuár hó 1-én követelése nem 50,316 pengő 75 
fillér volt, mint azt a eég felszámította, hanem 
főkével és kamattal összesen csak 35,050.24 
pengő volt. Tehát az egyezségkötéskor sem 
végeztek pontos és lelkiismeretes számítást.

(1 dossié, 1 boríték, 23. oldal).

A fegyelmi Ítélet további részében a Magyar 
Kerámia és Magyar Asphalt üzleti lebonyolításá
val kapcsolatban súlyos tanúvallomásokat tartal
maz, amelyekre visszatérünk,

*
Mint a múlt számunkban jeleztük, a Ma* 

gyár Asphalt ellen bűnügyi nyomozás is volt 
folyamatban. Ugyanúgy természetesen a Ma
gyar Kerámia ellen is volt bűnügyi vizsgálat, 
amelyekkel kapcsolatban Szécsi Illést, a cég 
vezérigazgatóját, valamint Kottái Mátyást, az 
Aszphalt vezérigazgatóját, mint terhelteket 
hallgatták ki. Március hónapban az ügyészség 
e cég ellen is megszüntette az eljárást, de en
nek is, mint a Magyar Asphalt elleni bűnügyet 
megszüntető határozatnak nacmon érdekes 
az indokolása ... (R. L.)

Magyar Pál uj villája
Az uj parlament tagja, Magyar Pál most 

130 ezer pengőért megvásárolta Fiala Géza 
miniszteri osztálytanácsos Orbánhegyi-ut 9b. 
alatti csodaszép villáját, amely csak egy fő. 
uri lakásból áll és szép park övezi. Magyaf 
Pál augusztus elsején elfoglalja uj otthonát.

A Brassói Cellulosegyár Rt.
igazgatósága mai napon megtartott ülésében elha
tározta, hogy a julius 25-ére összehívandó köz
gyűlésnek javasolni fogja, hogy az 1930. évre 
331.414.32 P összegű rendkívüli leírás után mu
tatkozó 221.372.85 P veszteség a 3,036.249.18 P-t 
kitevő tőketartalék terhére számoltassék el. A túl
termelés következtében a cellulozepiacon a de
presszió meg mindig tart, azonban a fennálló, 
nemzetközi ccllulozekonvenció további kiépítése 
esetleg kedvező hatással lehet.
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Magyar újságok repűlő-utja
Már sokkal nehezebb volt a külvilággal, a hozzá

tartozókkal való érintkezés. Egyik súlyos oka volt ez 
annak, hogy a várbeli katonaság kedélyállapota a leg
rosszabb volt. Hetekig, hónapokig nem kaptak hír
adást hazulról az emberek. Az egyszerű vidéki, ta
nyai asszonyok nem találták meg oly könnyen a mód
ját az értesítés adásának, mint a jobb összeköttetések
kel rendelkező „kirafinált“  városi népek.

Csak a repülőgépek hoznak néha be egy-egy újsá
got, sokszor az aktivok által vágyva-vágyott Ren
deleti Közlönyöket. A legtöbbször a közös hadse
regét, s csak erélyes, ismételt könyörgésre egy-egy 
honvédségit.. .  Az aktív tiszteket legalább vigasztalta 
az a tudat, hogy a háborús évek duplán számítanak. 
Egyébként teljesen a szikratávíróra vagyunk utalva 
hírek dolgában, s természetesen egyéni levelezéseket 
ez nem közvetíthet. A Tábori Újság hivatása tetőpont
ján állott ekkor . . .

A 100. tábori Újság :—  mindennapi vágyvavárt 
szórakoztatónk —  már napi 4400-as példányszámban 
jelenik meg. Geöcze Bertalan és Molnár Kálmán fá
radhatatlanok. Időnként bejön egy-egy repülő es hoz 
újságokat. A legtöbbször a főhadiszállásról és 
Máhrisch-Ostrauból az Österreichische Morgenzeitun- 
got. De bejön a Pesti Hírlap-nak az a száma, amely
ben Apponyi Albert gróf a béke ellen agitál, majd az 
Esti Újság, amely igen praktikusan gyűjti a Prze- 
mvslbe szóló üzeneteket. Hónapokig közli őket, de 
Przemyslbe, tehát a célhoz csak eggetlenegg szám jut 
be. Nekem persze szüleim éppen abban üzennek. . .

Nagy szenzáció Az Est január 26-iki száma. Ezt 
valósággal «kiolvastuk». Betű nem maradt a fehér la
pon, úgy elkoptattuk. A Komáromi Lapok-nak egy 
üzenete a przemj-sliekhez is bejut. A Maggarnrszág- 
nak az a száma is bejött, amelyben Klotild főherceg
nőről van egy nagyobb cikk . . ,

Az első repülőposta
Haza is lehet Írni. Van repülő- és van ballon- 

posta. A repülőpostán hártvavékonyságu lapokat lehet 
alapos cenzúra után Írni. Venni kell ezeket a lapokat, 
jótékony célra menne az áruk, de bizony a legénység 
alig győzi a pénzzel. . .

—  Inkább kenyeret vennék —  mondja nem egy 
elkeseredett baka.

Igv azután jobbára a tisztek frekventálják ezt a 
módszert s miután korlátozva van a heti küldési le
hetőség: egymástól, sőt sokan a legénységtől veszik 
át a repülőlevelezőlapokat.

A ballonposta már egy kicsit przemysli humbug 
volt. Aggódó családapák megnyugtatására kitalálva és 
a repülők tehermentesítésére. Ennek feltalálója lég- 
hajósosztagunk parancsnoka, Grebenics Károly szá
zados volt. Miután a repülőgépek igen ritkán indultak 
és csak kis mennyiségeket vihettek, feleresztettek ki
sebb ballonokat, a kedvező szélre bízva, hogy majd 
csak elviszi valamerre, talán hazafelé is őket. Nem 
tudok arról, hogy egy is megérkezett volna. A legtöb
bet lelőtték az oroszok, vagy leszállóit oly területen, 
ahol az oroszok kezeibe került. De azért csak rendü
letlenül irtuk a ballon- és repülőlapokat. . .

A repülőlapok Flicgerposl 1915 felírással és bé
lyegzéssel ellátott különböző színű hártyavékony le
velezőlapok voltak, amelyek darabját 50 fillérért úgy 
bocsátották a csapatok rendelkezésére, hogy minden 
tiszt 1 és minden 5 legény Írhatott 1— 1 darabot. Ja
nuár 6— 16-ig elkelt igy 30.000 német és ugyanannyi 
magyar levelezőlap. A 30.000 korona egy része a re

pülők családjainak, a másik része jótékony célra ju
tott. Természetesen erősen cencurázva mentek ki ezek 
a lapok s meg is érkeztek haza.

A kis, szabad léggömbökkel küldött lapok ára 
ugyanaz volt. A hozzákötött csomag boríték ján 10 ko
ronát Ígértek a becsületes megtalálónak, aki eljut
tatja a csomagot a hatóságokhoz.

Még egy alkalommal ismételték meg valamivel 
később a repülőposta akciót. Akkor már magyar fel- 
irásu lapokat is nyomtattak: «Przemysli repülőposta 
1915» bélyegzéssel. . ,

Alexís levele Alexandrához
De nemcsak nekünk nem volt szerencsénk pos

tánkkal, néha az oroszok is megjárták .. . Igv január 
utolsó napjaiban egy vutkitól alaposan elázott posta
kocsis, akinek a 324. orosz gyalogezred postáját kel
lett volna Huvnikiból Mosciskára szállítani, két orosz 
katona-kisérőjével együtt előőrsünkre hajtott. Onnan 
szépen beirányitották a városba. Az egész vár e leve
leken —  amelyeket a Tábori Újság le is közölt —  
mulatott. A katonák leplezetlenül Írják le panaszai
kat és keserveiket. Nagy vigasztalásul szolgált, hogy 
olvsatuk: ott sem gyöngy a baka élete, s láttuk, mily 
mértékben respektálják az oroszok Przemysl várát és 
annak őrségét. Szegény muszkák azután várhatták 
e leveleikre a választ.

A posta elfogását örökíti meg Gyóni Géza ez al
kalomból irt szép költeményében: «Alexis levele 
Alexandrához».

Pénzt is lehetett hazaküldeni. így segit ugyanis 
magán a vár-intendatura. Volt ugyan sok pénzük, de 
mégis helenkint zsoldot fizetni 120.000 legénységbeli 
és altiszti katonának, s havonta a gázsikat 3000 liszt
nek, hamar felemésztették volna az államkasszát. Úgy 
oldották meg a kérdést, hogy felajánlották: lehet pénzt 
hazaküldeni. A repülők elviszik a konsignációt a 
haza-ulalt pénzekről, s otthon kifizetik azt a cím
zettnek. Ezt tisztességesen végre is hajtották. Igv az
után megmaradt a pénz a várban: visszakerült a 
kasszába, lehetett elölről fizetn i. . .  Intelligens meg
oldás . . .

Hogy a jótékonyságot is szolgálják, sorsjátékot 
rendez a várparancsnokság. Egy sorsjegy ára 1 ko
rona. A jótékonycél érdekében egyébként a Tábori 
Újság járt elől. Itt egv Sztankó Zoltán nevű 10. nép
felkelő ezredbeü őrmester vetette fel az ötletet, s a j 
vár átadásáig 54.000 korona gyűlt egybe a vár v é -: 
delmében hősi halált halt bajtársak özvegvei és árvái 
számára. A várparancsnokság azután külön gyűj
tést is rendezett, amelynek eredménye 62.000 korona 
volt. Erre a célra ment a sorsjáték is, amelvet a vár- 
parancsnokság engedélyezett. Kibocsátott 100.000 da- j 
rab sorsjegyet. Lett volna 1688 pénznyeremény, ősz-j 
szesen 30.000 korona értékben. A sorshúzás napján:! 
1915 március 21-én délután 2 órakor azonban más
sal volt elfoglalva a várparancsnokság: a vár felrob
bantásával, s igv a húzás elmaradt. A kis zöldszinü 
sorsjegyeket máig őrizzük szomorú emlékként. . .

Művészek a városban
X város látszólagos békés, nyugodt életéhez hozzá

tartozott a képzőművészetek, iparművészetek kifejlő 
dése is. A katonák éhségükben már a várövvonalban 
is hozzáláttak a munkához és srapnellhüvelyekből, 
gyújtókból, lövedékekből gyártották a virágvázákat, 
gyűrűket, tinfatartókat. hamu-, szivartartókat, levél- 
nehezékeket s az egyéb ismertté vált hadiemlékeket. 
Még inkább igyekeztek pénzhez jutni azok, akik a 
városban, műhelyekben voltak alkalmazva. Valóság

gal iparművészeti kolóniák alakultak.
Nevezetessé vált és megérdemli elsősorban a feli 

említést az a nagyarányú szobrásztevékenység, amei 
lyet egy munkásosztagbeli magyar hadnagy, Szödy 
Szilárd, a neves szobrász fejtett ki. Szödy a háború 
előtt már ismert volt. A főváros egyik polgári isko
lájában, a Német-utcában rendezte az elsők egyikei 
ként a szobrász- és szlőjd-tanfolyamokat, s amikor 
mint munkáscsoportparancsnok a várba került, ott 
is már az első ostrom idején, Kruhel-Maliban egy 
kis kocsmában műhelyt rendezett be magának. A vár 
felszabadítása után elkészítette azokat a plaketteket, 
amelyek egy tervezett emlékművet diszitettek volna. 
Később a városba jutott, ott egy autójavító mii helyi 
ben százával készített dísztárgyakat, bronzöntvénye
ket, s elkészült a vezetőség felszólítására a tprzemysli 
emlékérem»-oie\, majd később szobor- és síremléke
ket tervezett. Bronzkészitményeit elásta, de az oroi 
szoknak elárulták helyüket, s igy kezükbe kerültek 
azok, gipszmodell jeit azonban megmentették a 
Przemysít visszafoglaló csapataink, s fényképalbuma, 
amely összes nevezetes plakettjeit ábrázolja, előttünk 
fekszik . . .

A szobrászati- és alumínium-, bronz-, öntő műm 
kákon kívül a fafaragók és borostyánfaragók vezén 
kedtek.

Kusmanek Győrben mosott 
fehérneműi. . .

Amint látható, mindenre igyekezett gondolni a 
vár vezetősége. így Hutter papirkereskedőnél 20 fili 
lérért magyar naptár jelent meg, amely azonban hi
bás volt, mert Hamvazószerdát február 25-re, csüi 
törtökre, Nagycsütörtököt a husvét vasárnapját kői 
vető Nagypéntekre, Nagypénteket pedig Nagyszomi 
batra jelezte.

Hogy nem mindenki járt elől jó példával a vei 
zetők közölt, az természetes. Emberekről van sző. 
Nagy visszatetszést keltett például egv négyes- 
fogat gyakori megjelenése, amelyben egy ismert tá
bornok hajtott végig Przemysl utcáin, alaposan ki- 
festett barátnője o lda lán ... A legnagyobb nyomor és 
éhínség idejében . . .

Az is baj volt, •— ami pedig érthető, —  hegy 
egyes repülőtisztek kedveskedni óhajtván a vár ve
zetőinek, valahányszor fontos hadseregfőparancsnoki 
hírekkel a várba jöttek, csomagokat, leveleket hoz
lak magukkal Kusmanek tábornok és szőkébb kör
nyezete számára. Természetes, hogy nem hozhattak! 
a vár 130.000 tagjának külöu-külön csomagot, köny- 
nyebb volt Kusmanek tábornok számára kedveskedni 
valamivel. Józanul mérlegelve ma ezen nem akadhat 
fenn senki. Akkor, abban az elkeseredett hangulat
ban másképpen látták a katonák a helyzetet, s igy 
lantija voltam egyszer egy ilyen beszélgetésnek is:

—  Hallottad, nincs gyógyszer a kórházban?
—  Hozhatnának a repülök . . .
—  Különösen chinin van fogytán . . .
—  Rádiózni kell és hozhatnának Krakkóból a 

fliegerck.
—  Dehogy hoznak. Kusmanek fehérneműjét csak 

Győrben mosatja, s azt kell behozni nekik. Nem fér 
el a gyógyszer ezért a gépen . ..

Természetes ez nem igy történt. Ártatlan csoma
gocskákból, családi megemlékezésekből, amelyekkel a 
várparancsnok Győrött élő felesége gondolt férjére, 
ilyen csúf és kellemetlen pletykák és megjegyzések 
születtek . . .

Sokszor, nagyon, jobban kellett volna a vezetők
nek vigyázni magukra, életmódjukra . . ,

(Folytatjuk.)

Háry Jánosok hazudozásai
e g y  n a p i l a p b a n  P r z e m y s l r ő l

A várt módon nagy érdeklődés kisérte azt a 
bejelentésünket, hogy a przem ysli vá rró l szóló 
sorozatos közlésünk rövidesen könyvalakban  is 
megjelenik. A bajtársak egész tömege küldte be 
pontos címét, ezredtársai és községbeli bajtársai 
címével együtt és igen sokan küldtek be közelebbi 
adatokat Przemyslben vívott harcaikról, hadifog
ságbeli élményeikről. Ezek az adatok érthető 
módon hitelesek, megbízhatók és semmiesetre sem 
olyan nevetségesek mint például az, amit épp a 
közeli napokban az egyik reggeli újságban olvas
tunk.

Ebben a napilapban egy „hős i ha lo tt* élve való 
visszaérkezéséről közöltek nagy cikket, amelyben 
elmondják, hogy a kiskanizsai Szabó Mihály 
Przemysl poklától, a tomszki fogolytáborig és a 
kinai sóbányákig mi mindenen ment keresztül, 
mig egyszer újból hazaérkezett.

Csodálatos, hogy Hány János óta még mindig 
mennyi Háry János ülteti fel az embereket, de 
éppoly csodálatos, hogy komoly napilapnál senki

sem akad, aki kellő értékére tudná leszállítani 
egy messziről jött ember hazudozásait. Merthogy 
többet ne mondjunk, a „przemysli hős‘* a követ
kezőket meséli:

„M ég b é tá t meg egeret is ettünk. Lestük  a 
patkányokéit* az árokban, m egfogtuk  és m eg 
ettük . . .  V o lt idő, a m ikor egy nagyobb patkányon  
az éhes em berek összem arakodtak .. /

Majd igy folytatja:
„A m ik o r feladták a várat, harm adm agával H o r 

váth Gyula kürtöst vezényelték ki, hogy nyissák 
k i az erőd  nagykapuját. C s ikorogtak a kereke
ken a nehéz láncok, recsegett az em elő, n y ílo tt 
lassan a sok os trom ot k iá llt kapu."

(Akárcsak a török háborúk idején, igy képzelik 
el e reggeli napilapnál.)

„Az orosz hadállások m ögü l ágyuk ugattak. 
Egyszer csak H orvá th  Gyula kezéből kiesett az 
em elő. Srapnel robbant a várkapu fe le tt és há
rom  szilánk m érges vijjogással fú rta  magát H o r

váth kürtös fe jébe, egy go lyó  m eg a mellkasát lu 
kasztotta át.“

Végül elmondja a cikk, hogy sebesülten, vérbe
fagyva vitték az oroszok egyenesen Tomszkba, 
tehát néhányezer k ilom éterre  P rzem ys ltő l. „Kór
házba semmi körülmények között nem akarták 
szállítani/4 (Ejnye, ejnye!)

Nem akarjuk tovább részletezni ezt 

a furcsa csodabogarat,
amin most a főváros és az ország minden had
viselt katonája m ulat.

Furcsa, hogy még ma is lehet ilyen d a jka 
mesékkel előállani Przemyslről, annak „csikorgó  
kapu já ró l", amikor minden intelligens ember 
tudja, hogy

ott nem volt semmiféle várkapu, az egy vár- 
öv volt, amelynek középpontja a város és
8—10 kilométeres sugárral megépített távol
ságban voltak a homokerődök, a betonerő
dök. A homokerődnek nem volt kapuja, a 
betonerődöket pedig felrobbantották és sehol 
sem kellett az oroszoknak kaput nyitni eme

lővel vagy láncos golyóbisokkal.
Mindez épp olyan fantázia, mint a „k ina i sóbá 
nyák, és a patkányok meg egerek  . . .

A M agyar H é tfő  hónapok  óta arra törekszik i 
hogy Przem ysl szörnyű h arca it az igazságnak, 
a tö rté n e lm i igazságnak m eg fe le lően  tá rja  fe l a 
nagyközönségnek és a hadviselteknek.

Ennek a komoly munkának támogatására kér
jük fel továbbra is bajtársainkat, akik Przemysl
ben voltak és címüket, adataikat szerkesztősé
günkkel még nem közölték, hogy h ív já k  fe l a 
több iek  figy e lm é t is erre  az igazságnak m egfe le lő  
és m inden H áry  Jánoskodástól m ent c ikksoroza 
tunkra és annak k iegészítésére é lm ényeik  le írá 
sát sürgősen kü ld jék  be, hogy könyvünk függe- 
lékeképen a bajtársak névjegyzékét leközölhes
sük az ott küzdöttek nevének és emlékének meg
örökítése céljából. Felhívunk tehát mindenkit* 
hogy címét adatait a függelék részére sürgősen 
küldje be, nehogy abból kimaradjon . . .

Közleményeink folytatása: a „P rzem ys liek  d 
hadifogságban“  cimü sorozatunk lesz.

Megjelenik minden hétfőn hajnalban. 
Előfizetési ár: 2.60 pengő V* évre, 5 pengő f évre.
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